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INTRODUCCION

La nacion mexicana ha sido desde tiempos memorables una heterogeneidad de
grupos culturales, que convergen en un mismo mapa geografico, dando como resultado
una diversidad plural donde se cohesionan conductas socio-culturales entre si.

Debido alagran diversidad de poblacion que se ha venido integrando en México
desde € siglo XIX, es necesario conocer mas a profundidad la conformacion y la
integracién socioeconémica de dichos grupos. Ya que con €ello se propicia una
continuidad de la identidad cultural.

Dada la amplitud de esta diversidad cultural, el presente estudio busca enfocarse
aun grupo en especifico: los inmigrantes judios.

Los estudios que se han llevado a cabo en México respecto a los judios han sido
limitados, esto propicia varios temas de investigacion. El presente trabajo se enfoca
hacia la Familia y la Mujer judia Ashkenazi, que ingresan a la ciudad México a
principios del siglo XX, dado que en 1920 a 1930 se registro la mayor inmigracion judia
de Europaoriental.

Los judios ha sido un pueblo que ha tenido necesidad de emigrar hacia tierras
nuevas desde épocas tempranas, debido a ello se dividié internamente en tres ramas
principales: Arabes, que permanecieron en Levante (nombre que se dio a los paises del
litoral oriental del Mediterraneo); Sefaraditas, emigraron a la peninsula Ibérica, pero
cuando fueron expulsados se dirigieron al Mediterraneo, al Imperio Otomano (conjunto
de territorios sobre los que los sultanes otomanos ejercian su autoridad, pertenecientes

al territorio de Turquia) y a los Paises Bgjos; los Ashkenazi, estos judios provienen de



Alemania y del norte de Francia y emigraron a Europa oriental y central. Mas tarde,
muchos de ellos inmigraron hacia América.

Este trabgjo de investigacion se ve impulsado a contribuir en los espacios
histéricos que ain no han sido llenados en torno al grupo étnico judio. Abriendo una
brecha que impulsa a los investigadores a seguir pidiendo explicaciones a la historia
misma. En el mismo sentido las investigaciones especializadas que han llevado a cabo
estudios sobre los judios en México, son de Alicia Backal, Corinne A. Krause,
Guadalupe Zérate, por mencionar a algunos de los autores', propiciando y ampliando el
conocimiento sobre cuestiones migratorias y asi dar pie a nuevas metodologias que no
se ponen en telade juicio.

El objetivo de esta investigacion es contribuir con una nueva linea de estudio
desde el punto de vista social y cultural de la comunidad Ashkenazi. Haciendo énfasis
en la familia y la mujer judia, ya que estos temas son poco tratados. Para dlo se
proporciona datos de primera mano como son algunas de las entrevistas orales que se
les hicieron a los primeros judios inmigrantes ashkenazis.

La familia es la ingtitucion més importante del pueblo judio, ya que tiene un
papel fundamental como base primigenia de su estructura social. Para entender este tipo
de familia, es necesario preguntarnos ¢Quiénes conformaban el nicleo familiar? ¢Como
estaban constituidos los nacleos familiares? ¢Cud era la ayuda mutua entre los
familiares parainiciar una nueva vida en México? ¢Cudéles eran sus actividades?.

Se seleccionaron diez casos, de las entrevistas del Archivo de laHistoria Oral de

la Asociacion Mexicana de Amigos de la Universidad Hebrea de Jerusalén. Para poder

! Dentro de sus publicaciones de Alicia Backal: Los conversos en la Nueva Espafia, UNAM, 1985.
Historias no escritas. Judios en México, Cerimavi, 1984; Testimonios de Historia Oral. Judios en
México, Universidad Hebrea de Jesusalem, 1989.

Guadalupe Zarate, México y la didspora judia, INAH, 1986; Losjudios de Europa Oriental en México,
UNAM, 1978.

Corinne Krause, Los judios en México, Una historia con énfasis especial en €l periodo de 1857 a 1930,
Universidad |beroamericana, 1987.



introducirnos a la vida intima de una familia inmigrante Ashkenazi, encausando estos
cuestionamientos y enfocandolos a sus experiencias en M éxico.

El detener la mirada histérica en la mujer judia ha sido una reflexion de los
nuevos espacios que brinda la historiografia mexicana a las mujeres, de esta manera
hace propicio el brindar un &mbito en funcién de la especificidad de una historia vivida
y percibida por algunas mujeres entre 1920 y 1930.

La importancia de rescatar a la mujer dentro de la familia judia fue por
revindicar €l papel historico que ha desempefiado en ella. El siglo XX, ha sido un
periodo lleno de cambios para la mujer, demostrando paulatinamente su visibilidad
histéricaen lo publico y lo privado.

Parte de las mujeres inmigrantes de Europa Oriental ingresaron a México con
una educacion superior recibida en los Liceos, esto se da a raiz de la Primera Guerra
Mundial (1914-1918), ya que con laguerra las mujeres fueron empleadas en los bancos,
en grandes negocios comerciales, en oficinas urbanas. en realidad, en todos los sitios
donde hasta el momento sdlo se habian empleado por los hombres, significando
auténticos logros para las mujeres que con anterioridad eran confinadas al servicio

domeéstico.

Este hecho marcé la pauta a seguir en aspectos politicos, culturales y sociales.
Las mujeres demostraron su competencia en trabajos tradicionalmente desempefiados
por los hombres y de esta forma, demostraron también su igualdad con ello. También
se produjeron cambios llamativos y drasticos en la forma de vestir y en los modales de

las mujeres, que dieron pie a nuevas modas.

Después de la Primera Guerra Mundial, las mujeres fueron apartadas de los
trabajos “masculinos’ que habian desempefiado durante la guerra. Los gobiernos

previamente habian exhortado a las mujeres a regresar a sus casas con Sanciones y



gratificaciones y de esta forma quedaran libres estos puestos para los hombres que
regresaban del frente. La oposicion a que las mujeres tuvieran un trabajo remunerado
fuera de casa fue algo comun a distintas facciones politicas en Europa. Propiciando que
los espacios econdmicos, culturales y sociales, se volvieran estrechos para las mujeres
y amedida que empeoraba la economia de los paises europeos por el impacto de la Gran
Depresion, se consideraba cada vez mas que el trabajo de las mujeres fuera de casa era
la causa del desempleo masculino. Las mujeres se vieron obligadas a volver a su papel

tradicional como madres.

Estos cambios nos permiten tener una vision a cerca de la historia de la myjer,
aunado a los factores econdémicos, politicos y culturales que tuvieron que pasar en cierto

momento histérico.

Una de las aportaciones que los judios de México hicieron a su historia, fue lade
llevar a cabo entrevistas orales de los primeras inmigrantes judias ashkenaz, esto
permiti6 que hubiera una continuidad histérica, dando oportunidad a futuras
investigaciones.

La metodologia empleada como ya se ha mencionado es la historia oral. La
narracion histérica intenta dar solucién a las siguientes cuestiones. El nivel de estudios
de la mujer inmigrante, ¢Qué rol econdmico desempefié en la familia?, ¢Cémo fue su
matrimonio y que fue importante paralavida de lamujer judia?.

Se tomaron en cuenta el testimonio de cinco mujeres inmigrantes ashkenazi,
intentando destacar de sus experiencias narradas cuestiones cotidianas que son un aporte
de cultura, ademas de innumerables factores individuales constitutivos de la
personalidad del sujeto. Estos casos se eligieron por ser [os Unicos que destacan dentro

del periodo estudiado.



Asi se podré encontrar en el presente trabajo un primer Capitulo, dedicado a la
emigracion, abarcando aspectos muy generales de ella para poder introducir a los
capitulos 11 y 111. El segundo Capitulo se le otorga a la Familia Ashkenazi, ya que la
investigacion de la familia de los primeros inmigrantes no ha sido realizada hasta
nuestros dias, ya que la informacién se esta conformando en pleno siglo XX por la
perdida del material de la comunidad ashkenaz en el terremoto de 1985 y a penas se
comienzan a ver los primeros trabajos realizados de la familia judia contemporanea. Y
es asi como nos introducimos al tercer Capitulo, donde se abarca a las mujeres
ashkenazitas de los afios veinte, siendo este un capitulo interesante ya que el papel de la
mujer judia en la familia, ha sido poco tocado en la historia .0 por no decir nulo. Esta
vision histérica que se presenta es desde un punto de vista gjena a la comunidad judia,

presentando cosas diferentes.



CAPITULO 1

Emigracion

Este capitulo comprende una breve sintesis de la historia judia o hebrea; abarca
desde sus origenes en el antiguo medio oriente, siguiendo con €l inicio de la migracion
judia, hasta nuestro objeto de estudio: Lafamilia Ashkenaz.

Desde la Antiguiedad.

A través de la historiay bajo lavision judia, Jerusalén ha sido la principal ciudad
de Judea® por ser un centro religioso e histéricamente la ciudad donde se edifico el
Templo de Salomén.® La situacién geogréfica fue una de las razones principales para
gue los hebreos escogieran este enclave, pues era una tierra protegida por profundos
valles y montafias, ademés de encontrarse en medio de las rutas comerciales del mundo
antiguo. (Ver mapa l).

Los primeros hebreos fueron pastores némadas ubicados en la region del rio
Elfrates, en lo que era la tierra de los caldeos; sobrevivian con los productos de sus
ovejas y e comercio de la lana. Las sequias los impulsaron a emigrar hacia Egipto,
pueblo con el cual mantuvieron relaciones comerciales.

Los hebreos se establecieron en Canadn,* donde pactaron alianzas con los reyes
de diferentes pueblos de la region para combatir juntos a las diferentes tribus que se

guerian establecer en ese territorio.

2 Judes, region de Palestina entre d Mar Muertoy e Mar Mediterraneo.

® Quedando en la actualidad sdlo el Muro de los Lamentos.

* Canaén, localizada dentro de las rutas comerciales que unian a Mesopotamia con Egipto, era e punto
donde confluian las principales culturas de la antigiiedad, mismas que influirian en la formacion
ideolégica del pueblo judio.
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En 1700 a.C., emigraron a Egipto permaneciendo ahi présperamente durante
cuatrocientos anos. Pero al transcurrir el tiempo, diferentes gobernantes egipcios les
retiraron paulatinamente su apoyo, llegando ala situacion de sojuzgamiento extremo.

En 1300 a.C., aproximadamente, volvieron las doce tribus israglitas® a Canaén
huyendo de la semiesclavitud.® Y a establecidos en la antigua Palestina construyeron un
Templo, que desde entonces fue €l Unico centro de credo del pueblo hebreo. Palestina
no era un territorio fértil en su totalidad, por lo cual solo parte de la poblacion se dedicd
alaagricultura, otraal pastoreo, algunos méas a la vinicultura; mas tuvieron la necesidad
de obtener otros bienes diferentes a los que producian, asi inicié el comercio judio por
medio del intercambio de mercanciasy por este motivo algunos se vieron impulsados a
emigrar voluntariamente a otras regiones cercanas a Palestina.

El gobierno hebreo se transformé del sistema patriarcal al monarquico, pasando
por e legalismo y la guia de los profetas. Sus principales reyes fueron David y
Salomén. El primero se consolidd con la conquista de Palestina y logrd pactos con los
pueblos cercanos para desarrollar el comercio trayendo una época deriquezay paz. Ello
se mantuvo con Salomén, y fue él quien construy6 el primer Templo sin escatimar en
lujos. A esta época se le considera la de Oro. Al morir Salomén, el reino se dividié en
dos. Uno fue el reino de Judd’ y el otro llamado Israel.?

Fueron asediados constantemente y muchas veces hechos cautivos. Durante el
cautiverio en Babilonia, gozaron de igualdad de derechos y pudieron seguir con la

practica del comercio a pesar de la destruccion de Jerusalén. Hasta que Ciro, rey de

® Las doce tribus son: Levi, Rubén, Simedn, Juda, Isacar, Benjamin, Zabuln, Aser, Neftali, Gad, Dan,
“Efrain y Manases’ (son consideradas como las medias tribus de José). En “La Santa Biblia’, Génesis
35:22-26.

® Fast, Howard, Historia del pueblo judio, trad. Mario Calés, Buenos Aires, Ediciones Siglo Veinte, 1976,
p. 23.

! Formado por latribu de Juda y Benjamin, teniendo por capital Jerusalén y manteniendo ortodoxamente
el credo judaico, sin mezclarse con otros pueblos. De aqui se origind Judea.

8 Formado por las diez tribus, tiempo después adoptaria el nombre de Samaria, adoptando las creencias y
uniones matrimonial es con otros puebl os.
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Persia, conquistd Babiloniay les ofrecio la libertad para que volvieran a Palestina. Parte
de ellos march6 de Babilonia a Palestina donde el gobierno judio se establecid
firmemente permitiendo la reconstruccion del Templo, reforzando su religion y
creencias. Otra parte del pueblo permanecio en el extranjero por motivos econdmicos.
En la época helenistica fueron grandes comerciantes. Pero a raiz de la
disgregacion del imperio maceddnico pasaron a formar parte de Siria, bajo €l gobierno
del rey Antioco Epifanes. Este abolié la observancia del sabat® y prohibié los ritos
judios. La respuesta fue la organizacion de grupos de resistencia, que tenian como unico
objetivo la libertad religiosa. De esta manera afrontaron agresiones externas y también
hubo luchas internas. Una de las més destacadas, fue €l conflicto entre saduceos y
fariseos. Los fariseos pidieron ayuda a los romanos y una vez vencidos los saduceos, los
romanos implantaron su dominio, convirtiéndose con ello Palestina en una provincia
romana, donde se permitid que los judios practicaran su religion y sus actividades

comerciales.

De esta manera fue como los judios tuvieron un papel como comerciantes en el
Imperio Romano, las leyes romanas limitaban la accién comercial a sus ciudadanosy se
las otorgaron al comercio judio. Sin embargo, las disposiciones del | mperio se volvieron
cada vez més rigidas e intolerables y esto dio como resultado la opresion de todos los
pueblos bajo su dominio. Para los judios, la opresion consistio en los asuntos
econdmicos y politicos, que mangjé el propio Imperio, solamente se les autorizd la
autonomia religiosa. Los judios no estuvieron conformes con esta disposicion de
manera que se sublevaron constantemente. Una de las rebeliones mas importantes se

produjo en €l afio 64 d.C., en los tiempos de Nerdn, pero fue aplastada. Sin embargo, los

® Sabat 0 Sabbath, eslaingtitucion més importante del judaismo. El séptimo dia dela semanaen la
cronologia judia y dia de descanso. Seguin la Biblia, Dios descansd € séptimo dia unavez queterminé la
creacion. “Y bendijo Dios el séptimo diay lo santifico, porque en é descansd Dios de toda obra que
habia creado y hecho”. Génesis, |1., 3. Celebrase desde € viernes en lanoche hasta € anochecer del dia
siguiente. Es un dia santo, dedicado alameditacion y alaaegria.
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conflictos siguieron acentuandose y culminaron con la destrucciéon de su Templo en €l
ano 70 d.C.; los romanos se los llevaron encadenados a Europa. Este episodio es
considerado por los judios como una fecha importante en su historiay laconmemoraron
affo con afio.” Es asi como esta fecha es tomada como la pérdida de su territorio,

Palesting, y el comienzo de la Diaspora judia.

A consecuencia de la disolucién de su provincia migraron hacia Europa, Asia
Menor y Africa pero como, ya se ha mencionado, la emigracion empezd desde tiempo
atras. Y a se habian establecido en importantes ciudades como mercaderes, conservando
sus tradiciones y desarrollando su propia cultura. Entonces la Diaspora no fue solo
producto de la violencia. “Los mercaderes y artesanos judios iban en barcos fenicios a
todos los paises del Mediterraneo y llegaron hasta las islas Britanicas, que en aquellos
tiempos eran casi legendarias’ ™. Los judios residentes en colonias fuera de Palestina
ayudaban a sus correligionarios a establecerse, era una obligacion auxiliar a refugiados
y cautivos.

La gran expansion del cristianismo para la primera mitad del Siglo IV d.C., le
dio una posicién de supremacia en el mundo mediterraneo y se convirtio en la religion
oficial del Imperio Romano. Los judios se negaron a adoptar la nuevareligion y eso fue
motivo de constantes confrontaciones con los cristianos que seguian consolidandose.
Pero pese a la decadencia del Imperio, lalglesia catdlica se volvié una ingtitucion muy
poderosay la condena eclesiastica adquirié un tono enérgico ante posiciones adversas a

ella, en este caso los judios.

10 A estafechaselellama Tisha Be' Avy se celebra el nueve de Av (julic-agosto) con un ayuno. En
Catarivas, David. Israel, Buenos Aires, Compafiia general fabril editora, 1961, p. 247.
1 Fast, Howard, Historia del pueblo judio, p.116.
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En e Idam.

Por otra parte, la aparicion del islam también los afectd. Al principio fueron
perseguidos por no convertirse alareligion, pero mas tarde, debido a sus conocimientos
y actividad econémica, cesd la persecucion. Se establecieron en los territorios
conquistados por los &rabes y gozaron de libertad en ellos. Muchos se avecindaron en la
peninsula Ibérica, los judios han Ilamado a su permanencia ahi, la Edad de Oro, debido
al desarrollo tanto intelectual como econdmico que tuvieron.

La Reconquista de Espafia por los cristianos termin6 con la Edad de Oro judia,
se vieron obligados a elegir: la conversion o la expulsion. Unos se convirtieron, pero la
gran mayoria emigraron. Los conversos tuvieron muchos problemas con la I nquisicion
por cuestiones econdmicas, politicas y religiosas. Los que emigraron se dirigieron a los
Paises Bgjos, a Europa Oriental y a Imperio Otomano llevando consigo ya no sélo su
tradicion judia contenida en el Talmud y la Tord, sino como elemento nuevo: el
ladino.*?

Y es asi como vemos que el pueblo judio se ha caracterizado por movimientos

migratorios recurrentes a Egipto, Babilonia, Siria, Persia, Roma.

12 E |adino es e lenguaje de los judios sefaraditas. Es castellano del siglo XV, con vocablos en hebreo,
griego, italiano, rabe, turco, adoptado durante su residencia en esos paises de la Europa Medieval .

14



LaVidaen la Europa Cristiana.

En los principios de la Edad Media, los judios tuvieron un periodo de
“tranquilidad” relativa. En el periodo carolingio hubo judios que se dedicaron al
comercio entre Europay el Oriente préximo comerciando articulos de lujo. Otros judios
eran artesanos, sin embargo no fueron absorbidos por las poblaciones en que vivian,
manteniendo su identidad cultural.

Este motivo fue uno de los méas importantes para ser considerados como rivales
de lalglesia Catdlica, de manera que ésta nunca dejo de dirigir sus polémicas en contra
del judaismo. “Durante generaciones |os |aicos se habian acostumbrado a oir como los
judios eran condenados duramente desde el pulpito: perversos, de dura cerviz e
ingratos porgue se habian negado a admitir la divinidad de Cristo, portadores también
del monstruoso pecado hereditario de la muerte de Cristo”,** ademés se habia asociado
desde tiempo memorial alos judios con el Anticristo alavez que el Anticristo se fundia
en la figura demoniaca de Satanas, por tanto, los judios fueron tomados como
demonios. De esta manera las masas populares se dieron a la tarea de acabar con los
judios, considerados como demonios, realizando persecuciones y matanzas judias.

En las cruzadas, emprendidas entre los Siglos X1 y XllI, laintolerancia religiosa
se fue agudizando, la situacion econdmica judia se fue deteriorando. Fueron separados
de todas las funciones civiles y militaresy se les nego el acceso alatierra, la funcion de
mercaderes se vio reducida a no poder vigar sin ser asesinados, ademas de que los
cristianos empezaron a comerciar 'y tomaran ventaja. Para los judios ricos € Unico
campo para laborar fue el de prestamistas para evitar hacer vigjes y permanecer en sus

hogares, sin embargo, esto fue transitorio a medida que se desarrollaba el capitalismo.

13 Cohn, Norman. En pos del Milenio. Revolucionarios milenaristas y anarquistas misticos de la Edad
Media”, 22 Ed.,Alianza Universidad, 1983, p. 76.
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A mediados del siglo XlI, los capitalistas de los Paises Bajos hacian grandes
préstamos a interés y los italianos se habian convertido en expertos banqueros.
I mposibilitando el campo de trabajo de los judios, aunado a los gravosos impuestos que
se les impusieron.

Fueron apareciendo movimientos de mesianismo durante la Edad Media,
muchos de €ellos dirigidos por las masas populares y tenian como objetivo el acabar con
todo judio. Exterminaron grandes comunidades de judios en toda Europa, reduciéndolos
a pequefias comunidades.

En realidad el Feudalismo fue el sistema econémico de la Edad Media, durante
el renacimiento comercial en la Bgja Edad Media, los judios se establecieron en los
principales centros comerciales europeos, siendo intermediarios entre las costas del
Baltico y Asia. El tipo de mercancias que comerciaban eran suntuarias y, por tanto,

asequibles solo por losricos, €ello les propicid su acercamiento ala clase dominante.

Asi, algunas caracteristicas culturales de los paises donde los judios se fueron
asentando, fueron asimiladas y adaptadas. Ashkenazita™ fue la designacion medieval
dada a los judios que vivieron en Alemania y el norte de Francia, distinguiéndose de
otros grupos semitas por ciertas caracteristicas culturales, religiosas y una lengua
comun: e idish,™ el cual en sus origenes fue utilizado por los judios asentados en la
zona germanica. Un gran nimero de ellos vivia en shtetls, pequefios pueblos judios,
asentados en barrios muy localizados. Durante siglos se desarrollaron como una

comunidad social y religiosa, con una base tradicionalista.

14 Derivacion del término ashkenazim, (Ashkenazitas, castellanizada), se designan hoy en diaalosjudios
provenientes de Alemania, €l norte de Francia, Europa Central y Oriental.

| dish, eslalengua empleada por la mayoria de los judios ashkenazitas durante los Gltimos diez siglos.
Es un idioma creado en Alemania durante la Edad Media que surgié como un diaecto alemén, y fue
tomando elementos del hebreo y las lenguas edavas y romances.
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Lagran mayoria de los judios de Europa Oriental se dedicaban ala agricultura, a
los trabajos artesanales y a pequefio comercio; muy pocos accedian a los estratos
medios y altos de la sociedad. Sin embargo estos judios fueron obligados emigrar por
dos razones. la imposibilidad de mejorar su viday ponerse a salvo de las persecuciones
religiosas que se intensificaron en 1881y que se presentaron en formas de diversas
magnitud: clausulas de exclusibn en escuelas, limitaciones para el ejercicio de
profesionales, la asignacion de un servicio militar forzoso con duraciéon de 25 afios,
manifestaciones populares de carécter xenofébico que llegan a convertirse en
pogroms.®
La Historia que quedo atrés.

Rusia

Rusia ha sido uno de los paises donde el papel politico de la Iglesia ha sido
mucho més destacado que en la mayoria de los demés paises de Europa oriental y los
intereses politicos siempre han estado relacionado con la religion siendo la causa de
diferencias de opinidn dentro de la misma politicarusa.

Sin embargo, la situacion de Rusia era muy delicada tanto interna como
externamente. Durante el reinado del Zar Nicolas |, (1825-1855), se promulgaron
edictos con la finalidad de combatir toda religion diferente a la ortodoxa, entre ellos se
encuentra el Acta Cantonista de 1827, donde se solicitaba a las comunidades judias que
entregaran una gran cantidad de muchachos de 12 afos de edad para el servicio social
gue tenia una duracién de 25 afios, ésta era una exigencia durisima para las familias
judias que veian interrumpida todo tipo de educacién judia, “Los primeros seis afios del
servicio, es decir delos 12 a los 18 afios de edad, se enviaban a los reclutas a vivir con

familias cristianas. El proposito de esta ley era extraer a los muchachos de sus familias

16 pogrom. (Alboroto, disturbio o tumulto). Se emplea para designar los violentos ataques contra judios,
con destruccion de propiedades, asesinatos y violaciones perpetradas por un sector de la sociedad en
contra de otro.
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y de su forma de vida judia a temprana edad, adoctrinarlos y convertirlos al
cristianismo ortodoxo”.'” La reaccion ante esta situacion por parte de la familias judias
fue evitar atoda costa que sus hijos fueran llevados al servicio social sin importar cdmo,
para ello impulsaban a sus hijos desde muy temprana edad a partir fuera del nido
familiar a emigrar a buscar mejores condiciones de vida y sobre todo donde tuvieran
libertad de continuar sus costumbres religiosas.

Rusia nunca dejé los pogroms contra los judios, pero cuando murié asesinado el
Zar Algiandro Il en 1881 y lo sucedi6 el Zar Algjandro 111 (1881-1894), se agravo la
situacion de los judios sobreviniendo una gran masacre en su contra y un gran
antisemitismo. Esta situacion fue el resultado del objetivo primordial de el gobierno de
Rusia, donde se apelaba a la conjuncion de creencias y valores colectivos e ignorando
los individuales, haciendo gque el hombre relacionado con unareligion diferente ala del
Estado no fuera aceptado en la sociedad rusa.

A principios del Siglo XX, una serie de acontecimientos internacionales dieron
lugar a que Rusia entrara en la expansion imperialista, donde se topd con los intereses
japoneses dando como resultado la guerra con Japdn en 1904. Las batallas perdidas por
Rusia fueron causa de gran desilusion: “Se juntaban la humillacién nacional rusa, la
agitacion de las naciones no rusas, laira social de los obrerosy de los campesinos, los
movimientos democréticos y revolucionarios’.*® Aunado a ello los partidarios de la
autocracia, organizados en la Unién del pueblo ruso y en grupos de chogue (como las
centurias negras), aniquilaban en e sur a judios y revolucionarios por igual,

provocando grandes masacres; “...S entre 1906 y 1910 hubo 5735 condenas a muerte

7 Gitelman Zvi, Shmuel Ettinger, et al., La actitud soviética frente a la minoria judia. Un andlisis del
Antisemitismo en la URSS México, Edito/Mesones, 1972, p. 37.
18 Meyer, Jean. Rusia y susimperios, 1894-1991, México, Fondo de Cultura Econémica, 1997, p. 52.
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por motivos politicos, de las cuales 3741 fueron gjecutadas, 25% se dio en Polonia,
15% en el Baltico y 5% en el mintsculo cantén de Guria”.*®

La hostilidad entre los elementos religiosos y no religiosos de la comunidad se
hizo ain més marcada después de la caida del régimen zarista en 1917, como
consecuencia de la Revolucién de Febrero y de la Revolucion Bolchevique, donde: “Los
bolcheviques tenian particulares motivos para oponerse a la reigién y sus instituciones
formales, debido a que la Iglesa Ortodoxa rusa, una iglesia oficial del Estado,
desempefié un papel de importancia como puntal del sistema zarista”.”® Aunado a ello,
la Primera Guerra Mundial en 1914, agudiz6 los pogroms y €l antisemitismo
propiciando lagran inmigracion, entre 1900 y 1950.

Polonia.

Estos acontecimientos no se dieron solo en Rusia sino también en Polonia donde
se considera que se concentraba la mayoria de la poblacién judia® La historia de
Polonia implicé el sometimiento de la mayoria de los polacos a dominio ruso que,
desde antes de 1815, se aduefid de gran parte de los territorios polacos.

Pero sin duda tuvieron tiempos de paz relativa en el siglo XI1X, pero ya en el
siglo XX se agudizan las persecuciones y actitudes de antisemitismo. En 1905 la
situacion se agravo cuando el gobierno publicé un manifiesto contra los judios “Hubo

una matanza en la que particip6 la policia militar con un saldo de 810 muertos. Entre

el 1y el 3dejunio de 1906 se atacaron casasy tiendas. No se respetaron sinagogas ni

9 | bidem, p.57.

% Gitelman Zvi, Shmuel Ettinger, et al., La actitud soviética frente a la minoria judia. Un andlisis del
Antisemitismo en la URSS México, Edito/Mesones, 1972, pp. 13-14.

ZA causade la expansion del Imperio Ruso afinesdel siglo XVII1 y principios del siglo X1X, cuando se
anexo gran parte de Polonia (Ducado de Varsovia), Bielorrusia, Los Paises Balticos (Lituania, Letoniay
Estonia) y de Rumania (Besarabia).
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hospitales, se quemaron libros sagrados y se hirié y asesiné a los judios sin ningun
miramiento”.?

Gran parte de la poblacién tomé conciencia de la situacion y decidié emigrar
cuando estalld la Primera Guerra Mundial “Apenas comenzadas las hostilidades, se
acuso a los judios de inteligencia con e enemigo, y al invadir los alemanes Polonia y
las provincias balticas, se les achaco la culpa de las derrotas ddl gército ruso. Se les
desacredité ante e pueblo como espias, desertores, acaparadores y, en suma, como
elemento ansioso de apresurar € triunfo invasor y de enriquecerse con los sufrimientos
populares’.?® Teniendo en cuenta estos acontecimientos fueron poco a poco relegados
de las funciones econémicas del pais, provocando una extrema pobreza en la comunidad
judia; para 1915, cuando los alemanes invadieron Polonia, la situacion judia fue mucho
mas critica con arrestos, castigos y trabajos forzados.

Fue entonces cuando ocurrié la gran oleada migratoria hacia diferentes puntos
del mundo, lagran mayoria se fue hacia América.

Lituania.

Antes de ser parte del Imperio Ruso, la situacion no fue de tanto antisemitismo
tuvieron épocas de prosperidad donde la comunidad judia podia tener una organizacion
en un amplio sentido. Fundaron hospitales, escuelas, bancos y sinagogas. Esto se vino
abajo después de la Primera Guerra Mundial cuando despojos econdmicos y continuas
persecuciones se llevaron a cabo. “A Polonia y Lituania se les neg6 el derecho de tener
asambleas locales con cierto poder administrativo. Hasta la tolerancia religiosa dejo
de ser aplicada”.®* Aqui también los judios tuvieron que emigrar hacia los diferentes

destinos antes mencionados.

2 Carrefio, Gloria. Generaciones judias en México... p.40.
% Enciclopedia judaica castellana... v. 9, p. 302.
24 Meyer, Jean, Rusia y susimperios, 1894-1991.... p. 59.
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Hungria.

Desde € siglo XV comenzaron en Hungria las agresiones sangrientas en contra
de los judios, los cuales continuaron en intervalos hasta después de la Primera Guerra
Mundial. Antes de €ello existié una época de oro para los judios, se dio en € siglo XIlI,
donde se establecieron en distintas ciudades hlingaras y convivieron pacificamente con
SUS VeCinos cristianos.

La Emigracion Contemporanea.

Como hemos visto, las migraciones judias han ocurrido desde épocas tempranas
impulsadas por una necesidad de mejorar su viday tener una estabilidad pero sin duda
en los siglos XI1X y XX hubo grandes cantidades de emigrantes judios en la busgqueda de
mejores posibilidades de vida. Segin Guadalupe Zéarate®, se observan las siguientes
tendencias de migracion durante los siglos X1X y XX:

l. De Europa oriental hacia Europa occidental.

. De Europa oriental hacia América

l1I.  Del Imperio Otomano hacia América

Cada uno de estos movimientos migratorios muestra caracteristicas propias
dependiendo de la region de donde provenian los judios. El desarrollo capitalista que se
desenvolvio en € siglo XIX en Europa, no fue homogéneo en los diferentes paises,
provoco un desigual crecimiento y propicio a la vez diferentes movimientos migratorios
hacia ciudades indudtrializadas y otros destinos. Con la expansién de las fuerzas
productivas tuvo lugar un aumento en la produccion destinada al intercambio y una
nueva division del trabajo. %

Otra de las causas principales que dieron pie a la migracion fue la persecucion

religiosay el antisemitismo iniciado desde la antigliedad. Originalmente se debi6 a “Las

% 74 ate, Miguel Guadal upe. Méxicoy la diaspora judia, México, Instituto Nacional de Antropologia e
Historia, 1986, p-. 45.

% Zarate, Miguel Guadal upe. Los judios de Europa Oriental en México, Su integracion econdmica, Tesis
de licenciatura en Historia, Universidad Nacional Auténomade México, México, 1978.p. 23.

21



repercusiones de la gran guerra y la Revolucién rusa ocasionaron apuros y tormentos
increibles a los judios de Europa oriental. Tan sdlo en Ucrania se informd de la
existencia de mas de mil doscientos pogroms entre 1919 y 1921 ”.%" Este sentimiento se
arraigaba cada vez més debido a que la poblacién judia aumenté para € siglo XX en
Europa oriental causando una total irritacién pues la sobrepoblacion hizo evidente la
pobreza judia 'y el aumento del apego a su religion, generando con ello lareaccidon de la
poblacién no judiay dando origen a mas pogroms.

Entre los grupos que emigraron hacia América se encontraron los judios
ashkenazita, la gran mayoria de ellos provenian de Europa oriental, dedicados a la
agricultura, alostrabgjos artesanalesy peguefio comercio.

Es claro que habia mas de unarazdn para emigrar, latierra elegida fue América,
vista como €l continente nuevo donde se podian realizar las esperanzas y anhelos de
muchas familias. Uno de los principales paises que tuvieron como objetivo para emigrar
fue Estados Unidos, debido a la gran necesidad de mano de obra, pues se encontraba en
el periodo de expansion capitalista; sin embargo cuando comenzo la etapa imperialista,
Estados Unidos ya no necesité tanta mano de obra, por ello se empezaron a proclamar
leyes de migracion en 1921, donde se aplicaron atas cuotas monetarias a los
inmigrantes. Por lo tanto la mira para emigrar se volco hacia €l sur del continente: los

paises latinoamericanos.

" Krause, A. Corinne. Losjudios en México, Una historia con énfasis especial en el periodo de 1857 a
1930, tr. Ariela Katz de Gugenheim, México, Universidad |beroamericana, 1987.

22



En México.

Los procesos de inmigracion de la raza judia se vienen presentando en México
desde la Colonia, €l siglo XIX y principios del XX. Causas de ciclos econdmicos
mundiales que fueron llevando desplazamientos regionales. Los primeros inmigrantes
no tuvieron una pronta organizacion, debido a que eran basicamente empresarios
alemanes, franceses e ingleses, a los cuales no les interesaba mucho su pasado como
judios.“El primer grupo de judios resdentes en México era principalmente de
procedencia francesa, alsaciana y alemana. Ese grupo era muy poco religioso y
carecia de interés por todo lo que le podia recordar su origen judio”.® Asi, el grueso
de lapoblacién judia en México fue constituido por la emigracion ashkenazi en los afios

de 1920y 1930, provenientes de Europa oriental (Polonia, Rusia, Lituaniay Hungria).

Como mencionamos en apartados anteriores fueron impulsados a emigrar por los
acontecimientos gestados en el marco internacional como el estallido de la guerra ruso-
japonesa en 1902, en la que Rusia resultd derrotada dos afios después, la primera
revolucion rusa de 1905 para dar seguimiento al periodo pseudoconstitucionalista y al
posterior regreso a la autocracia, como resultado de estos dos sucesos se dio la
coyuntura en la que surgid la Revoluciébn Bolchevique en 1917. Todos estos
acontecimientos aunados a la Primera Guerra Mundial (1914), propiciaron una mayor
pobreza en la poblacién general y en consecuencia el aumento de las hostilidades y los

pogroms contra los judios.

Recordemos que la mayor parte de la poblacién judia se concentraba en Europa
Oriental.”® Con una alta tasa de natalidad su poblacion aumentaba una vez y media més

gue €l resto de la poblacion europea. Veamos la siguiente gréfica:

% Enciclopedia judaica castellana..., v. 7.p. 434.
% |edn, Abraham. Concepcion materialista de la cuestion judia... p. 130.
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Debido a estas causas se “trajo a México, entre 1920 y 1929, a 1,496 polacos,
330 lituanos, 1226 rusos, 74 hangaros, 78 alemanes, 21 austriacoss, 20 checos, 21
franceses ashkenazitas, 3 suizosy un rumano” .

Arribo a México.

Nos referimos a México, como lugar de residencia de gran cantidad de judios
porque fue uno de los paises preferidos por su cercania a Estados Unidos.

Meéxico durante los siglos X1X y XX, presenta un territorio amplio, rico y basto,
teniendo en cuenta estos factores habia la necesidad de poder aprovechar todas sus
riquezas y debido a la escasa poblacion fue necesario estimular la colonizacién, “El
gobierno federal usd dos medios para impulsar la colonizacién: € deslinde de los
baldios para titularlos eventualmente a particulares y e empleo directo de los fondos
del presupuesto en comprar tierras y transportar e instalar a los colonos. Se queria
extranjeros para cultivar e desierto”.' En el proyecto nacional, impulsado por

politicos e intelectuales, fue analizado como uno de los aspectos fundamentales de la

problemética mexicana “Se argumentaban dos motivos: 1) la baja densidad de

% Carrefio, Gloria. Generaciones judias en México... p.57.
3 Gonzélez, Navarro Moisés. Los extranjeros en México y los mexicanos en el extranjero 1821-1970, 2
ts., México, El Colegio de México, 1960, p. 103.
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poblacién en algunas regiones del pais y 2) la baja calidad de la mano de obra
indigena y los problemas que causaba”.*? En el primer punto, se tuvo la idea desde el
siglo XVIII, de aumentar la poblacién y cubrir los territorios del norte no trabajados
tanto en la agricultura y la mineria. Y en el segundo, se buscé introducir una mejor
calidad de mano de obra ya que el trabajo indigena era despreciado y era considerado
Ileno de vicios e incorregible. El andlisis y evaluacion de las circunstancias por las que
estaba pasando €l territorio mexicano, dio por resultado €l interés por la fuerza de

trabajo extranjera

GRAFICA 2

Entrada a M éxico de judios ashkenazitas™

Antes
de
1900

1900- | 1905- | 1910- | 1915- |1920- |1925- | 1930- |1935- | 1940- | 1945-
1904 | 1909 | 1914 | 1919 | 1924 | 1929 | 1934 | 1939 | 1944 | 1949

Personas| 15 5 11 10 13 | 643 | 2627 | 1228 | 1240 | 1079 | 601

Durante el gobierno del presidente Alvaro Obregén (1920-1924), se
enfatizd la politica de admision de colonos extranjeros, fue uno de los primeros
presidentes posrevolucionarios en hacer propuestas a los extranjeros para venir a

Meéxico pero con anterioridad, en siglo X1X, habian llegado a nuestro pais judios sirios

% 7&ate, Miguel Guadal upe. Méxicoy la didspora judia, México, Instituto Nacional de Antropologia e
Historia, 1986. p. 60.
3 Archivo General dela Nacion. Presidentes, Fondo Cérdenas, exp. 546-6, cgja 97.
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(procedentes de Alepo y Damasco), siendo los primeros en inmigrar y tratar de
organizar una vida comunitaria, “Fue el grupo sefardi el que afirmd por vez primera su
judaismo en publico y el que fue el portaestandarte de la colonia en la primera fase de
la inmigracion. Condujo las necesidades religiosas, principalmente la adquisicién de
un cementerio, aporté la fundacion de la primera agrupacion judia formal en
México”3*, sirvié totalmente como base de ayuda a los judios que llegaron en el Siglo
XX. Sin embargo, otra ayuda provino de la organizacion judia en Estados Unidos
Mexican Jewish Colonization, € organizador en Chicago fue Paul Rothemberg,
encargado de tratar los asuntos de los emigrantes del sur de Rusia. El 10 de mayo de
1922 se formulé una invitacién por el general Obregdn a peticion de Rothemberg:

“Muy estimado sefior:

Refiriéndome a nuestra conversacion relacionada con la emigracion de judios
rusos a la Republica Mexicana, me es grato manifestar a usted que el Gobierno que me
honro en presidir, veria con gusto dicha emigracién; mas creo oportuno informar a
usted, que s los emigrantes desean adquirir propiedades en cualquier lugar de la
Republica, deberan nacionalizarse como ciudadanos mexicanos; pues nuestras leyes
establecen que los extranjeros no podran adquirir propiedades dentro de una zona de
100 km. paralela a las fronterasy de 50 en las costas”.*

El apoyo del general Obregon fue algo gratificante para las
organizaciones judias, que fomentaban la inmigracion de sus hermanos judios rusos:

“Los afios de 1921 a 1929 traerian la inmigracion de miles de judios de Europa

oriental y harian al grupo de habla idish la comunidad judia dominante de México. Con

% Enciclopedia judaica castellana... v. 7, pp. 434-435.
% Archivo Genera dela Nacion. Presidentes, Fondo Obregén-Calles, exp.823-J. Cajal.
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la inmigracion que comenzd en 1920, la poblacion de Europa oriental en México se
multiplicé a més de mil para fines de 1921"°,

Fue més que obvio que al verse cerradas las puertas de Estados Unidos en 1921
cuando se dictd la primera Ley de Redtriccion la Inmigracion se dirigieron a los
diferentes paises latinoamericanos. Por lo tanto, llegd a México esa gran ola migratoria
con la esperanza de ingresar a Estados Unidos en un proximo futuro, sin embargo la
gran mayoriade los judios ingresados al pais permanecio en él.

Muy aparte de la invitacién en el periodo del gobierno de Alvaro Obregén, su
sucesor, Plutarco Elias Cales, continué con la misma politica de apertura hacia la
inmigracion judia, con ello daba pie al fomento de la economia nacional y con gran
interés recibid a la inmigracion de Europa oriental. “En € momento en que fue escrito,
las relaciones diploméaticas con € gobierno de Polonia, recién establecidas, y la
medida politica de abrir € pais a la inmigracién, se combinaron para justificar la
declaracion del primer magistrado de la nacion sobre la existencia de una hermandad

cultural e histérica con el pueblo polaco”®

, asi se calcula que entre 1924 y 1925
llegaron de 300 a 500 judios al mes hasta 1926, la mayoria de estos emigrantes

procedian de Europa oriental.

NGmer o de judios seguin los censos oficiales® CRUADO 1
Afio Varones Mujeres Total
1900 94 40 134
1910 183 71 254
1930 4851 4221 9072
1940 7189 6978 14167

% Krause, A. Corinne. Los judios en México, una historia con énfasis especial en el periodo de 1857 a
1930, tr. ArielaKatz de Gugenheim, México, Universidad Iberoamericana, 1987, pp.147-148.

37 Carrefio, Gloria. Generaciones judias en México... pp. 56-57.

% Enciclopedia judaica castellana... v. 7, p. 436.
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Sin embargo, la entrada de tantos extranjeros tuvo consecuencias en la poblacion
mexicana, enfocado en especial en el sector econémico y con ello se propicio laLey de
Migracion de 1926, se inicio asi la tendencia a reducir la entrada de extranjeros. “No se
aceptaba a menores de edad, ancianos y mujeres solas, a los analfabetos, toxicomanos
y personas sin capital. En la legidacion de 1928 se estableci6 €l impuesto al inmigrante
y < fijaron los términos de inmigrante trabajador, colono”, la restriccién fue en
aumento en los afios de 1926 a 1931, basandose en criterios raciales y en un sentido de
mejorar la “raza’ para adaptarse a su nueva identidad nacional “la mexicana’.

Finalmente, en 1929 se aplico el articulo 65 de la Ley de Migracion, en el cual
se prohibia temporalmente la entrada a los extranjeros. Paraddjicamente a estos
acontecimientos “En agosto de 1930 se pidid la prohibicién de la inmigracion de
polacos debido a que se decia que los ya radicados en el pais se dedicaban
exclusivamente al comercio ambulante y otros a agitar a los trabajadores’“°. Pero sin
duda, algunos de los factores que se sumaron a esta causa fueron la depresion
econdémica mundial, la baja del precio de la platay “La expulsion de miles de obreros
mexicanos de los Estados Unidos produjeron una actitud hostil a la inmigracién en
México y llevaron en 1931 a explosiones de xenofobia’ **.

Sin embargo esto no significo el cierre parcial de la entrada de judios a México,
ya que siguieron entrando judios de una manera clandesting, ya sea con pasaportes
falsos o0 visas. Pero la cantidad de inmigrantes si se vio reducida después de los afios

treinta.

% Gonzélez Navarro, Moisés. Poblacion y sociedad en México (1900-1970), 2. t., México, Universidad
Nacional Auténoma de México, 1974, pp. 34-36.

“0zarate, Migue Guadalupe. México y la didspora judia... p. 91.

“! Enciclopedia judaica castellana... v. 7, p. 435.
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CUADRO 2

Inmigrados radicados en la ciudad de México en 1941*

Afodellegada Ashkenazies Sefar dies
1907 2 18

1912 9 59

1917 13 19

1920 49 146

1924 505 156

1928 888 46

1929 342 41

1930 401 55

GRAFICA 3
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Su integracion a la sociedad mexicana.

Con € arribo de los inmigrantes en 1921, la comunidad judia en la ciudad de
México trat6é de ayudarlos formando comités de ayuda entre los judios ya establecidos.
La ayuda fue inadecuada para poder mangjar €l problema tanto en nUmero como en
recursos. “Una de las organizaciones que se destaca fue la de Bnei Brith en la
recepcion de inmigrantes, esta organizacion enviaba constantemente a sus
representantes a Veracruz o Tampico para apoyar a los judios en su desembarco y
traslado a la ciudad de México”.”® Esta organizacion Bnei Brith*, ayudaba en todo
sentido al inmigrante.

La finalidad de trasladar a los judios a la ciudad de México era porque la gran
comunidad de los judios, se concentraban en ella. De esta manera seria mucho mas
factible ayudarlos a incorporarse a una vida economica

Algunos judios rusos emigraron de Estados Unidos cuando inicié la Primera
GuerraMundial para evitar que fueran reclutados militarmente. Atravesaron facilmente
la frontera con México y la mayoria de €llos, traté de llegar a la ciudad de México,
como lo plasmaMaria Eugenia M édena:

“El plan era salir al dia siguiente con un grupo de italianos, pasarian como los
braceros Juan y Pedro Gonzalez, de regreso a Cananea, muy pobres y analfabetos.
Degjarian su ropa para llevar solamente un pequefio bulto y e dinero escondido.
Contaban con 200 ddlares’. “La capital, les habian dicho, es seguramente la zona mas
adecuada para la actividad del comercio, y por eso iban hacia alla, casi a ciegas, sin

saber con certeza s era realmente lo mejor”.*

“3 Carrefio, Gloria. Generaciones judias en México, la Kehila Ashkenazi (1922-1992).Parte de México,
Obras completas, t. VI, ed. AliciaGojman de Backal, 1993, México, p.29.

“4 LaBnei Brith fue fundada en Nueva Y ork en 1843, tuvo el caracter deinternacional y cooperd en la
recepcion, laorientacion y el establecimiento de inmigrantes en distintos paises.

> Médena, Maria Eugenia. Pasaporte de culturas viaje por la vida de un judio ruso en México, México,
Ingtituto Nacional de Antropologia e Historia, 1982, pp. 42-43.
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Uno de los problemas que fueron més notables fue € tratar de entender un
idioma bastante exético y extrafio para ellos. Existian en €l pais, en las primeras décadas
del siglo XX, judios que hablaban el arabe, sefaraditas hablantes del espafiol y del
ladino; un grupo peguefio de judios asimilados que hablaban inglés, francés o aleman;
otro que llegd de Europa Central que hablaban aleman o hingaro y todos aguellos
provenientes de Europa Oriental que hablaban €l idish.

Por otra parte, los judios que llegaron entre 1920 y 1930, llegaban pobres, sin
capital, su situacion era comprensible debido a su pasado en Rusia y Polonia. “No
encontraron ocupacion idonea al llegar y no podia subsistir con el salario de 50
centavos que ganaba en aquel entonces el obrero mexicano”.*® Ademés se habian
percatado de que algunas de sus profesiones y oficios no tenian mucha demanda por
otra parte algunos de los oficios se acoplaron a la economia mexicana. Entre los que

ingresaron al pais destacan los sastres, matarifes, zapateros o carpinteros.

CUADRO 3

L as ocupaciones anterior es de los inmigrantes judios ordinarios del Este eur opeo.*’

Ocupaciones %
Comerciantes 64.3
Artesanos 155
Empleados de comercio e industria 8.0
Fabricantes 55
Profesionales Liberales 31
Trabajadores (agricultores, misicos, periodistas, etc.) 1.0

Al no encontrar empleos bien pagados y con el desconocimiento del idioma, fue
cuando se popularizé entre ellos la buhoneria. “El recién llegado compraba a crédito una

pequefia cantidad de mercancias transportables, como hojas de rasurar, navajas,

“6 Enciclopedia judaica castellana... v. 7, p. 437.
“"Sourasky, Ledn, Historia de la Comunidad |sraelita de México, 1917-1942”, México, 1965, p. 280.
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corbatas, etc.”*® Este comercio modesto aumenté cuando los vendedores ambulantes
empezaron a conceder crédito a sus compradores, a los que visitaban en sus casas los
domingos, para cobrar sea el importe total de la venta o el de un abono a cuenta. Los
aboneros llenaron en esa época una funcién econémica, posteriormente se asociaban
para lograr fundar negocios y poder tener tratos con los ya establecidos, pues de otra
manera no hubieran podido extender su sistema econdmico ni prosperar.

“Los primeros inmigrantes ashkenaztas que llegaron a México se establecieron
en € centro de la ciudad: en las calles de Jesls Maria, Correo Mayor, Academia,
Callgién de la Soledad, Justo Serra, El Carmen, Republica de Colombia, Republica de
Argentina, entre otras’,* y posteriormente algunos grupos probaban mejor suerte en la
provincia.(Ver mapa 2).

Como vemos hubo toda una red de comercio tanto de produccion y ventas
compenetradas y fue asi como funcionaron exitosamente sus negocios, compaginando
funciones y operando como redes familiares. (Ver anexo 1).

Generalmente los primeros inmigrantes que ingresaron al pais eran hombres
solteros o que habian dejado esposas e hijos en Europa, y planeaban mandar por ellos
en cuanto tuvieran una estabilidad economica.

El aumento de la poblacién y la pronta necesidad de incorporarse a una vida
comunitaria hizo necesaria la busqueda de organizaciones més acordes con su cultura.

En el afio de 1922 fue fundada la primera kehila™® Ashkenazi de México, la
Nidje-lsrael, siendo éste e espacio de muiltiples actividades culturales, ya que

anteriormente las actividades religiosas eran llevadas a cabo en casas, tomadas como

“8 Enciclopedia judaica castellana... v. 7, p. 437.

9 A.G.N. Presidentes, Obregon- Calles, 104-ch-1.

%0 K ehila. Expresion talmudica que se designaba a castas especiales. Es una organizacion comunal con
base religiosa que regula las actividades ritual es, educativas y administrativas de una comunidad. Tiene
un carécter totalmente voluntario. Sele da este nombre ala comunidad judia de una ciudad.
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sinagogas y he de aclarar que antes de esta institucion hubo otras organizaciones de

diferentes ramas judias.

“Las primeras instituciones judias que se organizaron en € pais fueron religiosas,

fundadas por sefarditas y arabes, sectores que a principios de siglo predominaban. En

el afio de 1912 fundaron la Alianza Monte Snai, €l afio siguiente € panteén y en 1919

establecieron el primer Talmud Tord, con €l fin de impartir educacion religiosa a los
55 51

ninos”.

En e segundo capitulo se verala conformacion de estas familias ashkenaztas.

* 7&ate, Miguel Guadal upe. Méxicoy la didspora judia, México, Instituto Nacional de Antropologia e
Historia, 1986. p. 101.
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MAPA 1
LA ANTIGUA JERUSALEN

http://www.idcsevill a.org/recursos/mapas/mapas/jerusal enat2.jpg
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MAPA
2

Localizacion de judios Ashkenazis en la Cd. de México de 1920 - 1930
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CAPITULO 11

Lafamiliajudia Ashkenaz

I ntroduccion.

La familia, como ingtitucion central de la vida social, se mueve constantemente
en procesos socioecondmicos que conllevaban a diferentes comportamientos de la
misma. La transmision cultural de las normas sociales de una generacion a otra y la
educacion de nifios y jovenes corrié a cargo de la familia se compartié parte de esta
responsabilidad con las primeras escuelas judias, preservando asi la identidad judia del
rito ashkenazi.

Es la familia, € nicleo de la sociedad judiay el centro de la vida religiosa que
influye tanto en aspectos de la vida cotidiana como en sus relaciones con sus semejantes
y Dios, ahi se muestran cuestiones cotidianas que, debido a que se practican en la vida
diaria, a veces no se consideran relevantes, pero toda memoria es digna de tener un
espacio en la historia.

En latradicidn judia, el matrimonio es la base y €l origen de toda vida anhelada
al contraer matrimonio. “La religion judia considera que el ser humano logra su estado
ideal al contraer matrimonio. El judio estd concebido de tal manera que eleve a la
parejay a la sociedad espiritualmente”. La familia judia esta constituida por la madre,
el padre y sus hijos. En un sentido mas amplio, también por todas las personas unidas

por un parentesco. Los matrimonios son monogamicos y se realizan entre miembros de

%2 7ack de Govezensky, Bertha. Generaciones judias en México, la Kehila Ashkenazi (1922-1992).
Religion: Legado de vida Judia, Obras completas, t. IV, ed. Alicia Gojman de Backal, 1993, México, p.
141.
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la misma comunidad judia generalmente y dependiendo de cada familia se puede
otorgar o0 no una dote.

Los inmigrantes de la Europa Oriental buscaron reunirse e identificarse de nuevo
para reconstruir su identidad rescatando su historia y su memoria. La familia
proporciond la cohesion elemental de sus miembros, pues tenia como obligacion
proporcionar a los hijos la mejor educacion judia para preservar su pasado histérico,
contribuyendo a mantener el sentido de pertenencia a la Nacién Judia. Asi esta unidad
otorgé un gran apego a su identidad judia, después de todos los pogroms que se
suscitaron a través del tiempo y propiciaron la considerable la disminucién de la
poblacién hebrea, es definitiva la gran relevancia que hatenido la familia para preservar
su identidad.

..."Desde los tiempos biblicos hasta hoy en dia la palabra hebrea Mishpaja, que
significa familia, ha tenido el sentido de pertenencia. Durante € periodo tribal, €
padre era € jefe de familia pero la madre también participaba en la educacién de sus
hijos’...>, los papeles realizados por ambos padres ha sido fundamental para la familia,
asi los roles fueron adquiridos dentro de un contexto y periodo social especifico. Y es
por esta importancia que nos introduciremos en algunos de los casos de los primeros

inmigrantes judios ashkenaz.

L a conformacion de una Familia.
La conformacioén de la familia ha sido importante para el pueblo judio y al llegar
a un pais totalmente desconocido y con un idioma diferente a suyo, es factible pensar,

gue el obtener una estabilidad econdmica en primera instancia era fundamental para

%3 Finkelman de Sommer, Maty. Generaciones judias en México, la Kehila Ashkenazi (1922-1992).
Instruye atus hijos, Obras completas, t. V, ed. Alicia Gojman de Backal, 1993, México, p. 50.
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proporcionar asi una situacion solida a la familia. El tamafio promedio de una familia
eraentre 3 0 mas hijos.

Recordemos que muchos de los primeros inmigrantes llegaron solos y dejaron a
sus familias en Europa Oriental, por otra parte muchos de los jévenes que llegaron a
México ya tenian algun familiar residiendo en el pais, mas otros no tenian a nadie
esperandolos y generalmente se juntaban con personas que venian en las mismas
condiciones en el vigje para de esta manera poder llegar hasta la Ciudad de México,
donde tenian la esperanza de encontrar a sus familiares, personas conocidas o por lo
menos personas que hablaran el mismo idioma, en este caso € ruso o € idish; de esta
forma se identificaban y se apoyaron en un principio.
..."Fue una época muy ruda; creo que tuvieron que pasar por etapas extremadamente
dificiles de ajuste. Era un mundo totalmente distinto, esto calificado como nuevo mundo
creo que es perfectamente justo. Ellos venian de un mundo donde los valores del
Shtetl® no correspondian con los valores de la sociedad mexicana post-
revolucionaria....las dificultades idiomaticas, las divergencias culturales, las
dificultades econémicas, hicieron que la familia pasara por etapas dificiles”...>®

Es por ello que la necesidad de encontrar un trabajo fue en un principio el
objetivo primario de muchos judios que vinieron solos y posteriormente trataban de
mandar por sus familias, sus novias 0 sus padres. Mientras l0s que no tenian ningun
compromiso buscaron una continuidad de su vida judia y trataron de contraer
matrimonio para establecer de esta manera la union entre marido y mujer, ya que la
religion judia considera que el ser humano logra su estado ideal al contraer matrimonio

y ve alafamiliacomo fuerzaesencial en el desarrollo del individuo.

> Shtetl. Nombre que se e daba a las aldeas o pueblos pequefios en donde habitaban pequefias
comunidades judias, Stuados en Europa Oriental.

% Archivo de Historia Oral, Universidad Hebrea de Jerusalem, Asociacion de Amigos de la Universidad
Hebrea de Jerusalem [en adelante Archivo de Historia Oral (U.H.J.)]. Entrevista a Jacobo Finkelman,
Cajal, México, 28 de Septiembre de 1988.
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Como hemos visto, las familias se iban conformando poco a poco, de eda
manera se hizo evidente la importancia del matrimonio y trataron de llevarlo a cabo de
acuerdo alas normas judaicas. Por otra parte muchos judios conservaron el entusiasmo
de reunir a sus seres queridos. “Mi padre fue, ya murid, Isaac Rudomin Grajantes que
vino de Smorgon, Lituania, vino a principios de los veintes, una cosa asi y mi madre es
Sonia Zevnovaty Barsaj, ella debe haber [legado también en los 20 y tantos” ...

La incertidumbre de la espera obtuvo su fruto con la reunién y la alegria,
cuando por fin ingresaban a pais sus respectivas familias. Algunas veces llegaban las
esposas y sus hijos pequefios “ Completamente, sin idioma....con algunas gentes que ya
venian, que tenian algtin contacto, algin pariente, algiin conocido etcétera”...>’.

Sin embargo muchas veces arribaron las familias completas esto fue padre,
madre e hijos y la ayuda mutua entre los judios se hacia presente desde el momento
mismo en que pisaban suelo mexicano, “ Se acercaron al barco unos cuantos judios, que
ya vivian en Tuxpan o en Veracruz mismo, y que orientaron a la gente, les dijo, los que
guieran quedarse aqui, pues aqui pueden hacer la vida, trabajar, pero mi papa, habia
tenido dos conocidos que ya habian emigrado con anterioridad, uno de ellos eran los
Jaskelevich, gente que nos recibié en México, nos acomodaron en su casa por un par de
dias, mientras encontrabamos nosotros un lugar donde vivir, que era en la calle de Soto
una vecindad” ..., asi se constata que uno de los aspectos importantes era la solidaridad
gue se presentaba entre los familiares 0 por amistades que brindando su ayuda,
encaminaron a las familias a conseguir su propio sustento econémico.

Por otra parte, algunas mujeres solteras eran traidas de Europa oriental por

medio de organizaciones judias, €l vigje erarealizado con destino atierra mexicana para

% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
I11, México, 26 de octubre de 1988.

> Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa David Brucilovsky por AnitaT. de Viskin, Cajal,
México, 14 de Noviembre de 1988.

%8 Entrevistaa David Brucilovsky por AnitaT. de Viskin, Loc. Cit.
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contraer matrimonio. Los novios eran presentados por medio de la comunidad donde se
fomentan amistades, “El doctor Daitch, muy amigo de mi marido y de mi cufiado, hizo
un banquete bueno, en un restaurante tuvieron como diez o0 quince gentes, porque
tenian testigos mexicanos para realizar mi boda”...*° ya que la escasez de judios en los
anos 20 era notable; asi tenian como testigos a gente no perteneciente a su comunidad
judia, siendo participes de sus celebraciones matrimoniales en donde algunas mujeres
inmigrantes solo cumplian con la formalidad del trémite, firmando los papeles
necesarios. De esta forma se establecieron compromisos matrimoniales aln sin saber
nada del idioma espafiol “Nos casd un Juez, me hizo firmar pero yo ni sabia nada de
espariol, yo lo digo, ahora si, quien sabe qué....firme una cosa”.*

Esta fue una de las maneras de contraer matrimonio desde épocas post-biblicas,
donde era costumbre que € padre eligiera la novia para su hijo menor, a veces sin que
éste conociera a su prometida “No era preciso que la hija consintiera en e matrimonio
concertado para ella por su padre, pero a veces se le preguntaba, particularmente si €l
presunto novio vivia lgos. El hijo adulto elegia su propia esposa. También la madre

podia elegir esposa para su hijo menor, cuando ella encabezaba la familia”.**

L os abuelos.

El papel que jugaron los abuelos dentro de la familia fue de innegable
importancia, pues se encuentra muy enlazado con la nocion biblica de obedecer y
respetar a los padres, otorgando la debida relevancia a los abuelos por y para preservar

latradicion judia.

%9 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Feher Carlota, por AliciaG. de Backal, Cajal, México,
15 de Junio de 1989.

€ Entrevistaa Feher Carlota, por Anita T. de Viskin, Loc. Cit

¢ Enciclopedia judaica castellana..., v. 7.p. 327-328.
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“Los gque eran mas tradicionales eran los abuelos, sobre todo mi abuela, nada
mMas que aqui vivian mis abuelos maternos, a mis abuelos paternos nunca los
conoci”...%2. Asi una de las funciones de los abuelos, en la mayoria de los casos, fue la
de difundir los aspectos tradicionales de las fiestas religiosas ya ancestrales, pues ellos
se encargaron de la educacion de sus nietos, debido a que muchas de las veces la
actividad laboral gque llevaron a cabo los padres, les hacia casi imposible encaminarlos
en aspectos religiosos.

Esta situacion llegb a propiciar panoramas anti-religiosos; sin embargo no fue
esto el unico motivo del desapego religioso ya que algunas veces el problema se traia
del pais de origen: “ellos venian de una familia muy pobre en Rusia y que precisamente
para la celebracion del Pésaj®, la madre se esmer6 en tener la casa limpiay la comida
asi, creo que la esperaban todo €l afio, y é estaba comiendo y encontré un granito de
centeno o0 algo asi, selo ensefio al abuelo que era muy religioso, hizo un escandalo, fue
a ver al Rabino® y el Rabino le dijo que tiraran toda comida y mi padre me platicaba
gue ahi le nacié €l sentimiento antirreligioso porque no podia entender como podia ser
la religion buena si les quitaba la comida que no tenian en ese momento”...°, el
comportamiento del abuelo se debid a que algunos judios ortodoxos toman precauciones
especiales antes del dia del Pésaj, cuidando todo aspecto concerniente a la dieta de esos
dias festivos, donde se evita cualquier fermentacion en los granos o en la harina. Fue
por ello que en algunas familias las tradiciones no se siguieron al pie de la letra pero

gracias a la insistencia de los abuelos se siguieron impulsando sus tradiciones.

62 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
I11, México, 26 de octubre de 1988.

% Pesgj. Primerade las tres festividades de peregringje, comienza el 15 de Nisan hastael 21 en Israel y
hastael 22 en la Diaspora; sefestga e éxodo de Egipto traslaliberacion del pueblo judio. Esta
caracterizada por costumbresy leyes especiales.

%4 Rabino. Persona calificada por una ordenacion religiosa—denominada Smija- paraexponer laTordy
aplicar laHalaja (ley)

& Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
[11, México, 26 de octubre de 1988.
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Los judios que yaresidian en México procuraron traer en primerainstanciaa los
abuelos “llegd en primer término un tio abuelo, Isaac Morgan quien a su vez trajo
luego a su hermano, Smje Morgenstein, mi abuelo y...llegd mi abuela, mi madre y
luego llegaron sus hermanos’...®°, el papel transcendental de los abuelos en la familia
fundamentd el caracter religioso en varios aspectos cotidianos “los recuerdos de la casa
siempre estuvieron polarizados por cuestiones de caracter religioso en donde jugé un
papel crucial y determinante el rol del abuelo materno”...*”, asi se constata que una de
las bases més importantes para €l judio es su religion y se tiene en cuenta €l rol del
abuelo dentro de la familia por su aporte de sabiduria.

En las festividades se reunian los miembros de la familia, “El Pésaj era la gran
ocasion en que la familia se reunia. Hubo.... varios momentos, recuerdo reuniones de la
gran familia en donde alrededor de la mesa estaba el abuelo como figura central, de
caréacter patriarcal, que aglutinaba a todos sus hijos, a mi madre que era la mayor, a
mi tia Brayfie, a mi tio Moishe y.... y obviamente los primos’...®. En las costumbres
judias el caracter patriarcal ha desempefiado un papel de gran importancia, preservando
hasta nuestros dias muchas de sus caracteristicas; una de ellas fue conmemorar las
fiestas religiosas con todos los detalles requeridos “El era extremadamente riguroso con
todos los procedimientos que habia que seguir. Habia que tomar en cuenta el mas
minimo detalle, porque formaba parte de una liturgia que era inquebrantable”...”®, la
obediencia hacia los mayores, es uno de los mandamientos méas importantes a seguir
aungue nunca faté que alguno de los miembros estuvo en desacuerdo con estos

requerimientos, pero fueron tomados con el debido respeto. Ya que estos mismos

€ Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer
Meéxico, 28 de Septiembre de 1988.

¢ Loc.Cit.

% Loc. Cit.

% Loc.Cit
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procedimientos serian impulsados y retomados por los nifios en aquel tiempo para
seguir la costumbre en sus propias familias.

De esta manera se puede observar €l patriarcalismo, concebido como un sistema
de relaciones familiares y de valores culturales, donde se inculcd €l carifio y el respeto a
los miembros de mas edad en lafamilia“Mi abuelo... tuvo dos maneras de influir; una
de carécter espiritual. El para mi siempre fue un simbolo de honestidad y un simbolo de
lo que debe ser un hombre cabal. Pero por otro lado era también un instrumento...que
manegjaba en forma yo diria hasta cas violenta en € adoctrinamiento religioso.
Recuerdo que.... no pasaba un sdbado sin que é estuviese temprano en casa para
garantizar € que yo no me pierda ninguna de las ceremonias del shabat. No
acostumbraba venir €l viernes; € viernes era algo que dej6 él un poco al cuidado de mi
madre, pero e sabado en la mafiana tempranito estaba por mi para llevarnos al shul ™
y no habia manera de escaparse”.”

Los valores que fueron inculcados fomentaron el carécter y el apego total hacia
lareligion judaica. Teniendo reglas establecidas es por €ello que laguiade los abuelos se
tomo6 como un simbolo de admiracion y respeto. La importancia de ello se puede ver
plasmado en los primeros inmigrantes, pues es notoria en los testimonios de sus

memorias orales, donde se percibe un papel determinante para la conservacion de su

identidad.

70 Shul. Término moderno del idish con @ que se llamaala sinagoga. También se usa para designar
escuelaen idish.

™ Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer
México, 28 de Septiembre de 1988.
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Actividades econémicas.

Al llegar a la ciudad de México los judios tenian que encontrar una estabilidad
econdémica y las actividades que ejercieron para obtenerlas fueron de acuerdo con las
relaciones de amistades ya residentes en México o por medio de la comunidad. Para
iniciar esto, se dedicaron a los oficios que ellos habian aprendido en su tierra natal “Mis
padres que se dedicaron a hacer pantuflas.... ellos hacian toda la semana entre mis dos
tiosy mi papa, cortaban la piel, mi papa era el queibay compraba la piel a través del
S. Jaskelevich y € otro sefior....Prussian, no puedo recordarme el apellido, €ellos
hacian pantuflasy el domingo iban a la calle de Honduras.... a venderlas en Tepito, alli
habia un... se ponian puestos, se rentaban para ese dia e iban a vender esas pantuflasy
con eso se mantenia la familia”...”, la colaboracion familiar precedi6 la unién de sus
miembros y fomentd la participacion en las tareas economicas “en Honduras donde
tenian extendido en e suelo la mercancia mis papas, €llos se iban muy temprano para
agarrar un buen lugar y alli se estaban todo el dia, entonces yo les [levaba comiday al
Ilevarles la comida en una bolsa, me daban los pesos y |os tostones que €ellos.... habian
recabado toda la mafiana para no tener que estar cuidando el dinero y los ponian en
una caja de zapatos, cuando yo llegaba me lo daban a mi en una bolsa dentro de una
caja de zapatos amarrada con hilos y yo llevaba ese dinero y 1o ponia en el burd de la
casa, entonces al poner @ dinero yo.. tomaba mi sueldo, mi participacion”...”.

Demostrando que cada miembro de la familia era participe para el sustento de la
misma, la ensefianza del trabajo fue inculcada a muy temprana edad y era tomado por

los nifios como un juego.

2 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa David Brucilovsky por AnitaT. de Viskin, Cajal,
México, 14 de Noviembre de 1988.
" Loc. Cit.



Por otra parte, los judios obtuvieron un buen provecho de los oficios que
aprendieron desde chicos en su tierra natal y que pudieron ejercer aqui, sin dejar de
mencionar a los judios que al llegar a la ciudad emprendian algun tipo de negocio tanto
individual o en sociedad “mi padre y e padre de Marcos Rosembajm eran socios y
tenian un negocio de fierros viejos a unas cuadras, ahi en calle de Matamoros’...”*, de
este modo la ayuda se proporcioné entre la parentela ya que muchos de los familiares
ya se encontraban establecidos en México y habian comenzado algun negocio.

De igual manera recomendaron a sus “compatriotas’ qué tipo de mercancias
comerciar “Ferreteria, navajitas, navajas de barba... cubiertos, etcétera que se
importaban mucho de Alemania, como después de la Primera Guerra ni se vendia ni
nada, empezaron a fabricar mercancia muy barata, como Japon... después de la

guerra” vy qué lugares eran los ideales para ir a vender “La mayor parte por e rumbo

de Jestis Maria, Corregidora hasta Academia”

, en estos lugares se concentraron los
comerciantes judios esto dio como resultado la competencia con los comerciantes
nacionales, generando quejas al gobierno mexicano.

Otras veces el sustento de lafamiliaerallevado por los abuelos “La abuela tuvo
gue mantener a la familia 'y al abuelo y llegd aqui, vendian pescado y andaban en las
calles, después tuvieron una zapateria’’’, de esta manera se ha visto que todos los
miembros de la familia inmigrante del siglo XX, contribuyeron de una u otra manera en
la sustentacion econdémica de la familia, tanto el marido como la esposa, los hijos y los

abuelos trabgjaron en las calles de la ciudad de México para poder subsistir y asi

sobrevivir en un medio completamente ajeno, de costumbres e idioma diferentes y en

™ Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
I11, México, 26 de octubre de 1988.

> Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Backal Nicolas, por Alicia G. de Backal, Cajal,
México, 12 de septiembre de 1976.
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muchos aspectos variables y que contaron de forma importante para su adaptacion pero

que alavez sirvieron como medio de subsistencia de la vida judia ashkenaz.

Lasfiestas dentro de la Familia.

Las fiestas judias se constituyen en una amplia 'y gran variedad, donde cada una
de ellas contiene su significado especial y se celebran en diferentes lugares, teniendo
como objetivo conmemorar los acontecimientos histéricos y espirituales que lo
convirtieron en una“nacion” de fe.

El origen de edtas festividades se remonta a tiempos ancestrales y durante el
periodo que el pueblo judio estuvo errante, el calendario judio tenia dias de regocijo y
dias de duelo, celebrando de esta manera las fiestas y dias de expiacion, lo que le dio al
judio laestabilidad necesaria en su vida.

Como hemos visto las ensefianzas eran inculcadas a los hijos desde muy
temprana edad en donde intervenian tanto el padre como el abuelo y de esta manera
dejaron recuerdos que “Inclusive han dejado una huella profunda, tan profunda que yo
trato de hacer una mimica de algunas de las celebraciones religiosas hasta e momento
actual, yo diria en ocasiones hasta con detalle las celebraciones, no solo las mayores
sino inclusive muchas de aquellas que parecian tal vez intrascendentes para la mayoria
de los judios’...”8, con ello quedd constatada la relevancia histérica implantada en un
nifio, muestra de sus mas preciados recuerdos.

En cierto sentido, muchas de las celebraciones llevadas a cabo tenian un orden
de importancia donde sobresalian algunas “Para mi todos los afios la llegada de Pesaj

constituia uno de los grandes acontecimientos. No solo por 1os cambios que implicaba y

"8 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer
México, 28 de Septiembre de 1988.
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todas las rutinas desde la limpieza de la casa, recuerdo muy bien a la luz dela vela'y
con plumas de ganso para poder limpiar las migajitas que previamente habian sido
cuidadosamente distribuidas por € abuelo, al dia siguiente la quema del jometz, €l
cambio de vajillas, cubiertos, manteles, era como si realmente hubiésemos entrado a un

" y el tipo de comida indudablemente variaba dependiendo de cada fiestaa

nuevo ciclo
realizar, por giemplo en el Pésaj “se comia huevos duros, se comia...pollo, pero aunque
era probablemente cosas que podian ser de la vida normal, € no tener € pan en la
mesa, € tener la Matze™, cosa que yo recuerdo que cuando menos en casa e estilaba
Unicamente durante e Pésaj”..2!, este tipo de festividades implicaba cierto tipo de
ayunos y comer cierto tipo de comidas, “asi las cosas fueron distintas, inclusive cierto
tipo de dulces, recuerdo unos caramelos.... gue eran distintos a los de toda la época del
ano y obviamente e comportamiento que debido a las limitaciones culinarias de mi

madre solo parecian durante Pésaj” ...

, essingular e significado de cada una de las
fiestas judias orientadas a rememorar los acontecimientos histéricos por lo que atravesd
el pueblo judio que de esta manera fomentaba las esperanzas en el futuro del pueblo.
Algunas de las festividades eran compartidas con otras familias “Era
tradicional, porque lo hacian no solo la familia nuestra, sino con la familia Rosenbaum
gue me acuerdo, la familia Klinkosfshtein también, nos juntamos muchos, eran amigos
de mis padres entonces me acuerdo de la celebracion del Pesaj”...%, debido que para
los afios veinte eran escasos los judios ashkenazs, buscaron su identidad y cohesion

religiosa con varias familias o amigos y de esa forma reforzaban las ensefianzas

ancestrales.

" Loc.Cit

8 Matze. Panes &zimos o las galletas sin levadura que los isradlitas deben comer en lafestividad de Pes.
8 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer
Meéxico, 28 de Septiembre de 1988.

8| oc.Cit

8 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
[11, México, 26 de octubre de 1988.
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Otra de las festividades mas relevantes entre los judios es la llamada Januka o
Hanuka®. En esta fiesta no se suspenden las labores. Se hacen servicios religiosos
especiales y de noche se prenden las luces en la Januka (candelabro especia para ocho
luces y una novena separada). En estas fiestas algunas veces recibian dinero “O algunas
monedas para caramelos. Y eso se volvia a repetir después en Janukad que esto ya era
un poco mMas organizado, € prender las velitas. Aungue también recuerdo que muchas
veces la verdadera motivacion...estaba organizada por € abuelo. Mi madre.... era una
especie asi como de segundo de a bordo y mi padre siempre tuvo una participacién muy
marginal en las fiestas religiosas’ ..., el encender las velas siempre fue una momento
de mucha solemnidad y se llevaban a cabo en la casas de los abuelos, por lo general.

Estas festividades eran rememoradas por |os que en ese entonces eran nifios y
gue posteriormente gjercitarian en sus propios hogares con su familia y sus
allegados,” Normalmente como adultos creo que hemos pasado por varias etapas. La
primera, una en donde € elemento central de las fiestas ocurrid en casa de mi
hermana. Mi hermana Maty, era quien normalmente invitaba y la razon era que tenia
mas espacio. Ese tipo de ceebraciones que incluia no solo Pésaj sino también la

comida o las comidas de Rosh-Ha-Shand®

pasaron luego ya a ser en una segunda
etapa, a ser intercaladas; unas en casa de mi hermana y otras en mi casa”...”’, el tipo
de familiares que eran invitados a las celebraciones eran generamente familia muy

apegada “Normalmente en mi casa, los invitados éramos la familia intima. Mis padresy

8 Januka Esta fiesta se celebra durante ocho dias, empezando en lanoche del 25 de Kislev (noviembre-
diciembre), paraconmemorar la victoriade los Macabeos (sacerdotes judios) sobre los greco-sirios en
165 a.c. que condujo alaindependencia naciona y ala dedicacion del Templo profanado por los
paganos.

% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajalll, México, 28 de Septiembre de 1988.

¥Rosh Ha-Shana. Es d afio nuevo judio, unafiestareligiosa, en laBiblia sellamala de sonar trompetas.
Lafestividad es d propio tiempo un dia de juicio divino, por € cua exige atodos arrepentimiento,
constituye una de las festividades maximas de los judios.

8 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajalll, México, 28 de Septiembre de 1988.
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mi hermana y mi cufiado con mis sobrinas, después se agregd, afios después € que
ahora es el marido de una de mis sobrinas, de Sandra, mis hijos, mi mujer, mis
padres’...%8, ocasionalmente tenfan invitados fuera del circulo nuclear “En casa de mi
hermana se egtilaba un poco mas abierto y venian otro tipo de gentes. Gentes con las
gue €l trato era... ocasional, conviviamos tal vez.... un par de veces al afio, sin contar
obviamente las reuniones de Pésaj o Rosh Ha-Shana”®°.

Sin embargo al transcurrir del tiempo la disciplina de la religion se fue
mermando y tomando un nuevo sentido paralas nuevas generaciones judias: “A medida
gue fue quedando en el pasado un poco la imagen de la figura del abuelo, del rigorismo
religioso, empezo a ser dentro del elemento tradicional ya una cena de caracter mas
festivo, con algunos toques religiosos, pero mas bien dentro de un contexto de las
tradiciones. Sn embargo, siempre he tenido la afioranza de lo que debe ser una
celebracion de ese tipo, estructurada y siguiendo |os canones....observados de nifio” .

Lo que se aprendié durante de la infancia fue relevante para tener un punto de
comparacion entre las normas que se llevaban a cabo en las festividades religiosas y que
proporciond el rango de reglas estrictas a seguir y que posteriormente se verian mucho
mas flexibles por multiples razones, una de éstas es la escasez de tiempo gestado por
diversas causas entre las que se encuentra: el trabajo, que no permitié una dedicacion

plenaalafamilia

8| oc.Cit
8| oc.Cit.
%) oc.Cit
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El Idish.

El idish es la lengua empleada por la mayoria de los judios ashkenaztas, este
idioma ha sido punto elemental de la identificacion cultural durante los Ultimos diez
siglos, tuvo sus raices desde la Edad Mediay se ha desarrollado paulatinamente.

El idish fue la lengua nacional del judaismo de Europa Central y Oriental, tomé
localismos de diferentes paises, por lo que se pronuncia de diferente manera en cada
lugar. Ademas de pasar por varias etapas, €l idish moderno aparecié después de 1700, y
“se utilizd en un principio como medio de comunicacion en la vida diaria en los
mercados, en correspondencia personal, en canciones populares y obras de teatro;
pero con el desarrollo de la prensa y e florecimiento de la literatura, a mediados del
siglo XIX, se fue elevando al rango de lengua nacional del judaismo europeo
oriental”...*, de esta manera ya en el siglo XX el idish comenzé a utilizarse en la
produccion literaria de los judios ashkenazitas. Y se ha luchado por mantenerlo con
vida en cada pais donde residen ellos, pues ha sido uno de los gjes de identidad cultural
de los primeros inmigrantes.

Los judios ya establecidos en México antes de la década de 1920 y 1930,
buscaban su identificacion, “aqui comencé a recibir los primeros periédicos en idish.
Habia gente que andaba vendiendo los periédicos y cuando ya me instalé ya hice mi
suscripcién, pero aqui andaban ya vendiendo”... éste fue uno de los medios de
comunicacion para los judios de Europa oriental y poder saber lo que pasaba en €l
nuevo pais residente, en este caso México, de esta manera la adaptaciéon era mucho mas

&gil y sencilla

° | osowsky de Gervitz, Rosi. Generaciones judias en México, la Kehila Ashkenazi (1922-1992).
Identidad y Supervivencia, Obras completas, t. 111, ed. Alicia Gojman de Backal, 1993, México, p. 95.
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El idioma se hatenido que preservar primeramente en un sentido més intimo, el
familiar y posteriormente se convertia en un medio de divulgacion hacia toda la
comunidad judia, haciendo nocidn de una conciencia cultural e histérica. Los judios que
tenian otros idiomas natales como el ruso, los fueron perdiendo al pasar el tiempo.

Los primeros inmigrantes judios ashkenazitas de México, trataron de
preservarlo en el seno familiar, los abuelos fungian en la ensefianza del idioma idish y
ruso, aunado al aprendizaje del espaiol.“El ruso era € idioma de los abuelos y de mis
papas, €llos se peleaban en ruso, decian en ruso |las cosas que no querian que los hijos
entendiéramos. Y €l idish con nosotros cuando querian que, por g emplo: la sirvienta no
entendia, entonces habia tres idiomas en la casa. Desgraciadamente e ruso no lo
aprendi, excepto las malas palabras y algunas canciones que me acuerdo que me
cantaba mi mama de chico, todavia me acuerdo en ruso”...%?

Siendo el idioma idish un vinculo de unién entre los miembros de la familia
fungié como elemento de cohesion y fusidn cultural. A pesar de la répida adaptacion de
los padres al idioma espariol “cuando nosotros nacimos ellos ya no tenian problemas de
comunicacion. En la casa, nuestros padres se comunicaban con nosotros en la mayor
parte del tiempo en idish”...%, los padres les hablaban a sus hijos en e idioma idish
aunque los hijos contestaran en espafiol, pero lo mas importante es que lo entendian y
agudizaban su oido.

Y finalmente la ensefianza del idioma continuaba en el shul 6 los colegios judios
“Al llegar a la escuela, recibi una serie de clases especiales en el colegio paratratar de

enseflarme a hablar idish. Y esos fueron mis primeros contactos con la educacion

92 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Pablo Rudomin, por Maty Finkelman de Sommer, Caja
I11, México, 26 de octubre de 1988.

% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Abraham Chelminsky, por Leonardo Senkman, Cajal,
México, 17 dejunio de 1989.
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judia”...**, con ello la continuacion en el colegio plantd las bases necesarias para iniciar
con el idioma idish “El idioma normal era idish. Para mi idish no era dificil, era
préacticamente el idioma... € idioma de casa, € idioma casi materno. Digo casi porque
realmente tengo una confusion s e idioma materno fue € idish o espafiol, pero en
términos pragmaticos ...era e idioma que se nos hablaba en € kinder. Después del
kinder pasamos ya a la parte de la primaria en donde ya el idioma de la escuela era €l
idish y espafiol”.% La ensefianza del idioma idish continud en lasinstituciones escolares

judias con el contento de las instituciones mexicanas.

Memorias escolares.

De esta manera, los inmigrantes de la Europa oriental buscaron en primera
instancia la educacion en e hogar, como se ve en todas las sociedades. Los padres
judios estaban obligados a proporcionar una educacion judia, para que los nifios fueran
introducidos en lo que es el judaismo. Siendo de esta manera €l principio hacia la
educacion que continuarian los colegios israelitas, estas instituciones fueron fundadas
por los primeros inmigrantes. En 1922 se cred Nidje Israel y en 1924 el Colegio
Israglita, satisfaciendo asi una necesidad de supervivencia cultural y material en la
nueva sociedad.

Desde los inicios de los afios veinte, la comunidad judia ashkenazita de México
vivié una continua blsqueda de ingtituciones que sostuviera su vida comunitaria y
donde sus futuras generaciones tuvieran una formacion histérica solida. En la ciudad de
México fue donde se gestaron las primeras instituciones judias organizadas y edrictas,
en los estados del interior, las tradiciones, costumbres y practicas judias no tenian la

mismarigidez.

94 .

Loc. Cit.
% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajalll, México, 28 de Septiembre de 1988.
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“Yo tenia un problema cuando llegué a la ciudad de México. Cuando llegué a
México, habia préacticamente terminado la escuela primaria en Tampico y en aquel
entonces habia diferentes fechas para la terminaciéon. Generalmente, en los lugares
calientes como en la costa, € ciclo escolar comenzaba seis meses de diferencia que en
la ciudad de México. Cuando yo llegué a México, me encontré con que tenia que
esperar varios meses para poder empezar la escuela secundaria. Y, ademas, me
encontré con una situacion muy especial de que por haber venido yo de Tampico en la
gue no recibi préacticamente ningun tipo de educacion judia; claro, organizada, no
conocia yo € idioma idish ni conocia nada de hebreo y muy poco de las tradiciones
judias’®, es por ello que muchos judios buscaban permanecer en la ciudad de México y
de esta formatener mayor contacto con lareligion judaica

Las diferencias que encontraron los nifios inmigrantes en las escuelas fueron
algo curiosas e impactante a la vez “Me parecia todo nuevo pero no me molestaba, me
parecia interesante, la Unica cosa un poquito impactante que recuerdo es que en aquel
entonces en Rusia los muchachos de mi edad usaban pantalén corto, y cuando me
acomodaron en una escuela a donde iba uno de los hijos de Jaskel evich, result6é que yo
era €l hazme-reir de todo el mundo, de todos |os comparieros, porque yo fui de pantaldn
corto. Entonces llegué a la casa y les platiqué esa experiencia y segui yendo de
pantalén corto hasta que un domingo, y un dia, me compraron un pantalon largo y ya
podia ir a la escuela”...®”, la moda en México fue un elemento desconcertante para los
nifios que se adaptaron a una nueva cultura.

Por otra parte, la asimilacion de los idiomas era mucho mas sencilla para los

pequefios “recuerdo que tuve una facilidad enorme para aprender € idioma, a los

% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa Abraham Chelminsky, por Leonardo Senkman, Cajal,
México, 17 dejunio de 1989.

97 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaa David Brucilovsky por AnitaT. de Viskin, Cajal,
México, 14 de Noviembre de 1988.
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pocos meses de estar en € pais lo hablaba yo bastante bien, me entendia bien con
todos; lo poquito que yo habia estudiado en Rusia, me sirvié en € area...con todas las
carencias dd lenguaje, pero en e area de las otras materias que aqui se daban en
aquel entonces en una forma muy rudimentaria porque entré a segundo afio de la
escuela aqui, para mi no presentaba ninguna dificultad, sobre todo las mateméticas y
esas cosas, Yo ya las habia visto y ya las conocia” ..., asf |as dificultades del lenguaje
eran superadas y adaptadas.

Al mismo tiempo los nifios judios llegaban con una facilidad para las
matematicas y otras materias, ello gracias a que en Europa Oriental, sobre todo en
Alemania, tenia un mayor avance en conocimientos con respecto a recién
reestructurado México pogt-revolucionario. Aunado a una mayor disciplina en los
estudios y la vida misma. Ademas que la misién de transmitir los valores que les eran
indispensables para su existencia: religion, tradicion, historia de su pueblo, identidad e
ideologias politico-educativas, fue cumplida por medio de la educacién y la instruccion.

“Durante la primaria recuerdo primero gue... huevamente, habria tal vez que
separar la parte emocional de la académica. La parte, empecemos por la facil, la parte
académica, pues normalmente era de los estudiantes... yo diria...de los primeros.
Estaba yo en... normalmente en |os que estdbamos peleando las meores calificaciones.
En algunas con mayor algunas con menor éxito, pero en fin, era considerado un
alumno disciplinado... con capacidad de trabajo, con capacidad de aprendizaje’...*°

Evidentemente muchas veces los nifios se identificaron con otros nifios por su
procedencia judia “ Yo recuerdo una primaria... con muchos altibajos. Algunos de mis
amigos... que venian de familias parecidas a la mia, pues nos agrupabamos y veiamos

gue los que se agrupaban en otro tipo de conjuntos eran individuos que eran distintos a

98 .
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% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevista a Jacobo Finkelman, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajalll, México, 28 de Septiembre de 1988.



nosotros; entonces se creaban rivalidades de grupo. Pero no sblo habia las rivalidades
de grupo sino internamente entre nosotros también generaban una serie de rivalidades.
Las rivalidades consistian precisamente en todo ese complejo de fendmenos traidos por
los inmigrantes, todo con un fuerte tinte de caréacter religioso abonado no sblo por las
conversaciones y por las actitudes de la familia sino también por todo lo que la propia

190 &ste es un verdadero ejemplo de las ensefianzas incul cadas

escuela nos predicaba”...
en los colegios, donde la constante lucha por ser el mejor se hace evidente y cumplir las
normas establecidas tanto en la familia como en la escuela

Las diferencias econémicas eran perceptibles aln para los propios nifios, “Y
claro, obviamente veiamos a los chicos que venian de familias mas liberales y mucho
mas acomodadas en términos econdmicos, como individuos diferentes a nosotros. Creo
gue los veiamos con cierta envidia o cuando menos yo los veia con alguna envidia y
también los veia con cierto desprecio porque consideraba que ya se estaban apartando
un poco de méas de los caminos de la ley”..'*". La diferencia de status econémico se
hace perceptible dentro de la comunidad judia, esto permitié la competencia entre
familias.

Asi la escuela se convirtié en todo un anexo cultural donde se abrian espacios
para los sentimientos de un nifio y la obligacién académica. En donde gran parte se
podian desenvolver en sus propias cualidades como la masica, o €l deporte.

“Normalmente en €l grupo era considerado como... él mas fuerte fisicamentey a
veces teniamos que imponer algunos criterios, no por los métodos mas racionales, sino
en ocasiones por los mas brutales; y a veces me tocaba desempefiar €l rol del malo o €
rol de persuasivo. Un elemento que jugaba mucho en aquella época fue € deporte. El

deporte siempre me gusté en particular e atletismo y me destacaba en ese campo.

100 oc. Cit.
11 | dem
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Sempre con frecuencia representaba yo al colegio en certdmenes interescolares. Nunca
fui de los megjores, pero nunca resulté de los peores. Durante la primaria también
recuerdo que... habia algunas areas que me creaban gran conflicto. Sempre fui
desafinado. Sempre canté yo diria bastante mal y mis cualidades musicales eran
desastrosas. Pero como era alto prestigio formar parte de la banda de la escuela, en
aquel entonces se estilaba € tener bandas de guerra a base de cornetas y tambores,
pues yo me inscribi para formar parte de la banda. Tenia un atributo mas, no solo tenia
un..... un fisico un poco mayor que € resto de mis comparieros sino que ademas era de
los fuertes y por lo tanto tenia que formar parte de la banda. Pero me asignaron
corneta y mis cualidades musicales jamas me ayudaron con la corneta”...»% el formar
el caracter de los alumnos era parte de la responsabilidad de las escuelas y de las
familias, que participaron en el desarrollo de los valores y retos que se les anteponian a
los nifios en la sociedad.

En los afios de 1920-1930, se marca un periodo de integracion de los primeros
inmigrantes judios ashkenaztas en la ciudad de México. Abarcando algunos de los
aspectos culturales judios que se tuvieron en cuenta, tenemos la realizacion de los
enlaces matrimoniales, siendo el objetivo primario para un judio € tener una la
estabilidad familiar y con ello obtener el ideal de vida. Pero sin duda una de las
caracteristicas a sefialar es como llevaron a cabo sus uniones familiares. Asi
encontramos que parte de la inmigracion judia ashkenazi habian dejado a sus familias
en Europa Oriental y se esforzaron por traerlas a México en el menor tiempo posible.
Otros hacian enlaces matrimoniales por medio de organismos judios contactados

generamente por el sexo masculino, con el sentido de poder preservar su identidad

192 | dem.
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judia. Y finalmente encontramos el ingreso a territorio de familias enteras, esto es
padre, madre e hijos.

Hay que tomar en cuenta que la poblacion judia ashkenazi en los afios de 1920-
1930 en México, tuvo una baja poblacion femenina judia, esto nos sirve como base para
hablar a cerca de la escasez de mujeres. En algunos casos, hombres solteros dieron pie a
casamientos con mujeres no judias y trataron que se asimilaran a su religion.  Siendo
completamente adverso a lo que implica la religion judaica y sus normas, con ello se
puede decir que hay excepciones en los lineamientos judios, en e Capitulo Il se
mostrard con mas claridad.

La familia judia se ha destacado por ser jerérquica, de ahi la importancia que se
le otorga a los abuelos como dignos representantes de sabiduria. Otorgandoles siempre
un papel fundamental en sus aportes religiosos y culturales. La vision patriarcal se ha
mantenido palpable y concebida como un sistema dentro de la familia. Cada miembro
de lafamilialo asimila de diferentes maneras, en el caso de las mujeres es canalizado de
una forma positiva hacia los deberes domésticos, encerrando aspectos de apoyo moral y
econdmico hacia su esposo. En lo que se refiere al sexo masculino tiene un papel méas
participe en lavida publicay privada dentro y fuera de la comunidad judia.

Entre las cuestiones que envuelve una familia judia, observamos las costumbres
religiosas llevadas en todo aspecto cotidiano. Teniendo una connotacion simbdlica en
cada una de las festividades judias realizadas. Dentro de la cultura ashkenazi, podemos
destacar € idioma Idish que se ha venido preservando desde la Edad Media en Europa
oriental y tuvo continuidad con los primeros inmigrantes judios en el territorio
mexicano, teniéndolo como simbolo de identidad y unidad. En lo que respecta a la

educacion judia fue visto como algo muy serio para la familia, haciendo de esto una
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preocupacion que impulsd la creacion de instituciones educativas, incorporando

aspectos culturales e historicos judios.
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CAPITULO 111

LaMujer

Las mujeres aparecen en la historia y en la vida judia muy al margen de
la figura del hombre. Cuando se menciona a la mujer es debido a que invadié los
espacios de los varones, como lo mencionan Gabriela Cano y Verena Radkau “Sn
embargo, en general se las recluye en espacios femeninos privados y, como tales, por
definicion ahistoricos. Aqui esta la raiz de la tan evocada invisibilidad histérica de las
mujeres.'®

El género femenino se manifiesta en una gran diversidad de aspectos cotidianos
gue proporciona la propia vida diaria, como muestran las autoras Gabriela Cano y
Verena Radkau en su andlisis:

“Laidea de que el género se expresa en una amplia gama de aspectos de la vida
humana, tanto en aquellos que tienen que ver con la conciencia, con creencias,
sentimientos y valores, como también con actividades de |a vida social”'**

La experiencia como categoria nos va a permitir captar muchas manifestaciones
de la existencia humana, ya que nos permite observar “la respuesta mental y emocional”
de los sujetos historicos tanto individuales como colectivos, aparte de mostrar los
cambios de las formas del ser y de actuar de los sujetos. Permitiendo comprender a la
historia como todo un proceso conjunto. En donde la mujer inmigrante es un elemento

importante de ella y poder tener asi una mirada a la vida cotidiana y todas las

actividades realizadas dentro y fuera de la familia.

1%3Cano Gabrielay Verena Radkau: “Libertad condicionada o tres maneras de ser mujer en tiempos de
cambio (1920-1940)", en Revista Secuencia, Instituto Mora, nim. 13, enero-abril, 1989, p.216.
104

[dem.
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Para el pueblo judio la familiaesy ha sido el soporte de su historia, siendo esto
uno de los matices que han originado toda serie de escritos. Sin embargo la mujer no
tiene la misma nitidez en ese contexto, ya que en pleno siglo XX a penas se comienzan
aobtener logros significativos para la historia de la mujer judia.

Es por ello gue me interesa destacar el valor gque ha tenido la mujer Ashkenaz,
en los afos veinte, analizandola desde el punto de vista familiar ya que ha sido €ella un
soporte para la continuidad de la cultura, identidad y valores educativos judios en un
pais completamente diferente al suyo, en este caso México. Asi la mujer debe de ser
atesorada dentro de la comunidad ashkenazi ya que esy sera una pieza importante de la

estructura familiar
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Mujer Conver sa.

En los afios veinte la incipiente comunidad Ashkenazi en México era “cerrada’
en ciertamedida aintegrar a personas gjenas a su credo, pues sus normas se lo prohiben.

Las mujeres mexicanas llegaron a ser aceptadas debido a la escases de jovenes
judias, ya que como se ha observado la mayoria de la comunidad eran hombres; siendo
este un factor determinante en su asimilacion. Mas ello no fue facil como el relato de
Jane Fishbein lo demuestra. Ellaresidio en Veracruz, de donde posteriormente se mudo
a la Ciudad de México por razones laborales, teniéndose que acoplar a las normas de
conducta marcadas por €l periodo “Era € tiempo en que no podia ir uno al centro sin
guantes y sin sombrero y cuando yo queria ir asi como vivia yo en Veracruz, mi
hermana me [lamaba la atencién (No, ponte el sombrero, ponte los guantes, andele, vas
air al centroy no puedes ir en esa facha). Y yo me ponia el sombrero entonces”'*.

Entabl6 relaciéon con este grupo de judios, debido a que labord en una oficina
dirigida por €llos; ahi fue que conocié a su esposo porgue era socio, “Yo conoci a mi
esposo estando trabajando con Landau, empezamos a ser novios y duramos como tres
afnos de novios, hasta que nos casamos...y asi que fui conociendo a la comunidad...nos
ibamos a los bailes que habia en Tacuba 15. Yo lo ayudaba, porque é estaba en la
puerta cobrando los boletos y alli estaba yo”'®: de esta manera se relacioné con la
comunidad judia tanto en las fiestas realizadas como en los espacios culturales mas
importantes de los judios en los afios veinte. “Tacuba 15 era un lugar muy agradable
donde se reunia la juventud judia los domingos en la tarde. Se hacian tés danzantes y
aparte de eso ahi habia un gimnasio chico del cual era siempre muy asiduo mi marido,

porgue é con e deporte siempre estuvo pegado y yo le ayudaba en cuanto a venta de

195 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Jane Fishbein, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajal, México, 11 de noviembre de 1987.
106 oc. Cit.
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boletos y toda esas cosas de los tés danzantes. Y é se sentaba y yo me ponia...yo 1o
ayudaba pero él se quedaba sentado. (Me sirvio, yo me ponia a bailar con sus amigosy
asi los conocia). Este edificio antiguo de Tacuba 15, estaba para los bailes, para €l
gimnasio y ahi también habia una oficina de la Camara de Comercio Israelita. Y era
todo e movimiento judio ahi"'®’. Este fue uno de los primeros lugares de reunién
ashkenazi, mismo que sirvi6 de esparcimiento e integracion de sus miembros.

Cuando se tomaba la decision de casarse con una persona laica o de otrareligion
se tenia y/o se tiene mucha oposicién por parte de la comunidad, sin embargo, a veces,
es inevitable este tipo de circungtancias y la Unica peticién de la comunidad es la
conversion al judaismo. “Porque mi suegra le dijo a mi marido, siendo una mujer muy
religiosa, muy ortodoxa -yo no consentiré esa boda, nunca- pero luego surgieron
circungtancias que dla misma dijo: -Bueno hijo, si la quieres tanto, pues casate, 10
nico que quiero es que se convierta a la religién nuestra’'®, En la religién judia se
toma mucho la opinidn rabinica en todo tipo de asuntos y en lo que se refiere a
cuestiones matrimoniales son muy inflexibles, “Entonces un sefior Bresty, que era un
vigjito, que era vecino de mi suegra, me llevo con € rabino Rafalin y me pregunto el
rabino Rafalin ¢Y usted por qué quiere entrar en la religion judia?, Porque si es por
amor, el amor se pasa y se olvida todo, entonces, qué ganas tiene usted de que la anden
persiguiendo y de que la anden maltratando sin necesidad.-Usted no necesita esas
cosas-. Entonces yo le dije -Mire, rabino, yo estoy plenamente convencida de lo que
guiero y no es nada mas por amor, y no es por ningun interés, porque tanto mi novio
Como Yo, no tenemos un centavo, |os dos estamos en situacion pesada, critica... € que
va a ser mi esposo no tiene y yo tampoco tengo. Dijo: -Bueno, pues este, yo no lo

apruebo-. Y mando llamar a mi suegra y le dijo: -Yo no apruebo esta boda, de ninguna

17 | dem.
18 | dem.
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manera, no por la muchacha, se ve bien, pero creo que van a tener muchas dificultades,
inclusive los familiares de ella-. Pues mis familiares, no tenia yo papa, no tenia mama,
nada mas una hermana, no se iban a oponer o a hacer... dice: -pueden hasta acusarlo
de que se esta llevando la muchacha- y quién sabe cuantas cosas.'®

Debido a la oposicidn rabinica, dependia de cada individuo el poder contraer el
matrimonio y se buscaba otros rabinos que quisieran realizar la ceremonia; después de
cumplir con varios requisitos. “Y ya me citaron para decirme, pues que ellos iban a
aceptar que yo me casara con mi marido, con € que fue mi marido, siempre y cuando
yo de un dia para otro me aprendiera todas las normas judias de la Ley kosher'™®. De
los animales con pezuiias, etc. Usted sabe, aletas, que los pescados tienen aletas, que
las escamas, que ac, que alla, son rumiantesy que no, todo esto. Y melo dieron. Selo
vamos a decir una vez, no escrito, de palabra y mafana viene usted a las cinco de la
tarde y le vamos a hacer un examen, si esta usted preparada, entonces veremos” .

Los procedimientos ritualistas eran cumplidos conforme a las leyes de forma
ortodoxa. “Bueno, me [lamaron y a otro dia me citaron ahi con la que es mi cufiada, la
sefiora Fishbein y me llevo alla por d Ferrocarril de Cintura. Era un bafio que era
para los boxeadores, ahi se bafiaban cuando tenian que hacer gercicio...y todo una
cosa nueva, porque ni por aqui me pasaba. Me lo habian dicho, pero de verlo, no lo
habia visto. Alla nos recibié una sefiora, no sé el nombre que era la encargada de la
Mikve''?. Y ya me dijeron, pues que me quitara la ropa y dije “Dios mio, ¢y aqui como

voy entrar al bafio? Me meti al bafio y me metieron pero de espaldas entraron €l

199 1dem.

10 K osher. Su uso més general serelaciona con los alimentos ritualmente puros. Es también lacasaen
que se observan lasreglas dietéticas.

11 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Jane Fishbein, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajal, México, 11 de noviembre de 1987.

12 Mikve. Nombre usual del bafio ritual judio. LaBiblia exige un bafio ritual de purificacion después de
un contacto con cadaver, menstruacion, flujo, parto, etc.
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Shoijet™™® Rosenberg, € Shoijet Klip y otros dos sefiores asf, entraron de espaldas y yo

&' una oracion. Me

también. Se metio la sefiora en el agua 'y ya me hizo hacer |a Braj
puso aqui un lienzo sobre la cabeza y me hundié y me sali. Claro, me cortaron las ufias,
por supuesto, €l pelo no, pero las ufias 9. Y sali de ahi y me dijeron: -Desde hoy te
[lamas Jane-. Eso, €ellos escogieron €l nombre, no sé por qué, hasta la fecha nunca
supe” s
Asi esta mujer demuestra una verdadera conviccién de cambiar, debido a que el
ser aceptado en la comunidad judia es un aspecto muy dificil de consolidar, a causa del
hermetismo que envuelve todos los aspectos de su vida, ademés hay que tener en cuenta
la unién econdmica entre sus mismos miembros es muy celada.
Estos principios de organizacion que imponen un orden sobre las complejidades

del desarrollo econémico y social, constituyen cédigos de comportamiento a través de

los cuales se espera que la gente estructure su vida.

La Boda.

Dentro de este universo adverso a las mujeres, uno de los acontecimientos mas
importantes en su vida, era contraer matrimonio; todos los elementos requeridos para la
boda eran tomados con alegria y entusiasmo. Como lo tesimonia Esther Cimet: “la
boda fue algo increible, porque mis padres eran pobres, sin embargo en mi boda habia
750 personas, por ser mi papa Rabino, medio México en aquellos tiempos estuvo en mi

boda...se efectud, entonces lo que era Nidjei Israel*®, estaba en Jesiis Maria N°. 3.

113 ghoijet. Funcionario de la comunidad judia encargado de sacrificar animal es de acuerdo con lasleyes
ritual es. Recibe autorizacidn para practicar su profesién después de haber hecho |os estudios necesarios.
Es imprescindible que seajudio observante.

114 Brgj4 Bendiciones.

15 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Jane Fishbein, por Maty Finkelman de Sommer,
Cajal, México, 11 de noviembre de 1987.

Y8 Nidjei Israel. Nombre de la congregacion Ashkenazi de México, fundada en 1922.



Habia un sefior Shamesh, él le decia a mi papé: -usted no se preocupe Rabino, vera qué
boda maslinda va a tener su hija-. Fue a La Merced con mi mamay compro los pollos,
carne y todo, lo Unico que é no cobrd ni un centavo, por supuesto, los Unicos que
cobraron fueron los meseros y lo que tenia el servicio habia un poco de flores, no tanta
elegancia, pero sin embargo habia una orquesta preciosa que por cierto era € misico

"7 Lajerarquia patriarca en la comunidad judia, es de

de idish que tocaba € violin
suma importancia porque se considera, que se esta mas cerca de Dios, al obedecer al
Rabino, la evolucion de patriarca, por tanto es grato tratar de ayudar a éste y a su
familia.

En los afios veinte el matrimonio fue concebido con un simbolo estrechamente
relacionado con las categorias sociales y con una serie de elementos ritualistas que eran
Ilevados a cabo “imaginate fue una boda preciosa yo tenia 17 afios cuando me casg, en
aquellos tiempos se acostumbraba que la novia se sentara en una silla y habia personas
gue iban con las velas como se usaba todavia en aquellos tiempos y luego se
acostumbraba algo que era muy chistoso, mi suegra y mi mama me llevaban una del
lado con las velas y mi papa llevaba velas, cuando llevaba a mi marido con mi suegroy
el cortgo. Y posteriormente le daban sete vueltas al novio, cien por ciento religioso
ortodoxo. Fue una boda hasta la madrugada igual que ahorita y un ambiente precioso y
todo mundo bailaba, al principio mi papa bail6 con todos los hombres’**8, |os padres

generalmente no dejaban que sus hijas tuvieran “Luna de Mid”, “mi papa no me lo

permiti6, porque los siete dias tenian que ser de Sheva® y cada noche era defietay a

17 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon, Caja
I, México, 03 de diciembre de 1988.

18] oc. Cit.

119 gheva Brajot. (Siete Bendiciones). Bendiciones tradicionales que serecitan frente al novio y alanovia
en la ceremonia matrimonial bgjo el palio nupcia y en las comidas festivas alas que elos concurren en el
transcurso de la semana siguiente. Después de la ceremonia matrimonial se recitan también las Sheva
Brgjot luego de la Accidn de Gracias después del banquete nupcial.
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"120 ogta fiesta esllevada a cabo entre

mi no me permitieron salir de [Luna de Miel]
las familias més ortodoxas y se efecttian en las diferentes casas de los familiares, donde
posteriormente la mujer era entregada a su esposo. Era costumbre que el padre de la

novia costeara la celebracion, pero aveces corria por cuenta del novio.

L 0s ESposos.

Al consolidar una familia, los esposos emprendian diferentes actividades laborales ya
gue de ello dependia su éxito econdmico. Donde muchas veces los contactos sociales
permitieron una apertura hacia este mundo, “teniamos un cuarto, en una casa, donde
vivian varios, varios inquilinos también emigrantes, y teniamos todos la misma cocina.
En esto se presentd un sefior muy simpatico, en aquel entonces, Meyer Perkis. Y se
interesd mucho de nosotros y dijo a mi esposo...llevd a la panaderia donde estaba
Burakoff, que fue después mi cufiada, que murio, y dijo a mi esposo: -Deja de estudiar,
mejor vente a vender pan-. Entonces ...este...una canasta, ya sabes de esas canastas
grandes, ahi nos proporcionaron a un joven mexicano que llevaba la canasta”.'?!

La mujer se vio en la necesidad de participar en la sustentacion familiar ademas
de propiciar un espacio para las actividades sociaes, “se ocupaba para vender esto en
las noches y llegaba muy cansado, a veces bien remojado del agua y en la noche

siempre asistiamos al club de la comunidad, a actividades culturales’ %2,

El trabgjo realizado permitié a muchos hombres el tener otro tipo actividades,
“Mi esposo trabajaba... pues a é yo creo que le gust6 esta cosa de vender pan porque
el muchacho que repartia € pan ya conocia a los clientes y é podia estar sentado

leyendo poesia y escribiendo. Entonces para é fue una cosa bastante agradable...bueno

120 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon,
op.cit.

12 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Elizabeth Glantz, por Maty Finkelman de
Sommer. Op.cit..

122 | oc. Cit.
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en lo posible”,'?

por lo cual muchas veces el esposo disfrutd de su trabgjo realizado y
de una adaptacion mucho mas répida a la ciudad de México, mientras que la mujer
estaba subordinada al hogar y la familia, demostrando la hegemonia sexual y econdmica

gue gjercian los hombres.

“Mi esposo se adapté mas pronto porque visitaba luego centros de escritores y todo
esto y yo pues no, no ...pues... asi pasaba los dias, hasta que Ilegaron mis hijos Lily y

me dediqué a dlos’,***

se refuerza la idea de una jerarquia patriarcal donde la mujer es
dependiente a las exigencias de la familia y muchas veces de la comunidad. Teniendo
en cuenta que la sociedad del siglo XX, enfocaala mujer como buena amade casay no

en otros &mbitos. Esto permitié que el hombre tuviera multiples actividades que le

facilitaron unarépidaincorporacion en lavida de la Ciudad de México.

La mujer judia, involuntariamente tuvo participacion en la sustentacion familiar
asesorando a su esposo en la toma de decisiones, por ejemplo: en el tipo de negocios
gue le conveniatener, “en la calle de Guatemal a tuvimos una fabrica chiquita como dos
anos y después nos cambiamos a la Calle de Mesones que es donde estamos todavia
ahorita, pero entonces yo le dije a mi ep0so, como Yo tenia esa cosa de que siempre fui
comerciante desde chiquita, yo le propuse a tu papa gue pusiéramos aparte de la
fabriquita una tienda y precisamente nos cambiamos a Mesones 158, que todavia

existimos alli ahorita y pusmos la tienda”,**®

con ello se demuestra la participacion
econdmica de la mujer y su valiosa colaboracion en actividades que solo son

reconocidas si son hechas por un hombre. Esa colaboracién es valorada posteriormente

123 | dem

124

[dem.
125 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon. Op.
Cit.
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por la comunidad, teniéndolo como un aporte de cultura e identidad que el género

femenino brindo ala familia.

La Educacién en € hogar dada por las mujeres.

En la sociedad judia, las mujeres procrean y crian a los hijos. La funciéon
maternal da lugar a la creacion de personalidades genéricas masculinas y femeninas,
con ello se permite la perpetuacion educativa que se origind en Europa del Este, “la
casa de mi mama es el centro de reunion, es una persona sensacional, una anfitriona 'y
ademas una consgjera, tiene un sexto sentido especial de la vida, habla y parece
psicéloga, una mujer muy profunda, que leia mucho, autodidacta, y que tuvo una gran
influencia en nosotros en e sentido de la cultura. Las nifias tienen que ir a oir €
concierto y tienen que ir ala dpera y la nifias tienen que, visitar todos los museosy las
nifias tienen que formarse en la cultura y todo, todo lo que se hizo en mi casa fue para
las nifias’,*® esto permitié un patrén a seguir en lo que e refiere a rol de género por
otro lado las mujeres tienden a identificarse més con las hijas definiendo asi
caracteristicas especificas de su sexo dentro de la sociedad: “era una gran cultura y te

diré que mi maméa nos encausd en la lectura porque ella era una gran lectora” .*#’

La educacion en casa comprendia el estudio del idioma, “El idish se convirtié en
una herramienta educativa, la que proporcionaria a los educandos una conciencia
nacionalista. Idish era e idioma adecuado para salvar a la Europa del Este,
convirtiendo a los judios en México en sus herederos y guardianes de su

supervivencia’.'?® La carga cultural que tenia la madre con sus hijos pequefios fue de

1261 oc. Cit.

27 1 dem.

128 Finkelman de Sommer, Maty. Generaciones judias en México, la Kehila Ashkenazi (1922-1992).
Instruye atus hijos, Obras completas, t. V, ed. Alicia Gojman de Backal, 1993, México, p. 55.
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vital importancia para su formacion judia no obstante, los hombres tuvieron méas

libertad maternal para formar asociaciones de mayor envergadura.

La educacion se ve claramente diferenciada por € género, en este caso hay
muchos patrones culturales inculcados de madre a hija y de padres a hijos. Se hace
notorio el peso que tienen los hombres con la autoridad que van adquiriendo y creando

sistemas de rangos, jerarquias y un mundo politico ajeno alas mujeres.

Los padres fungieron como guias en la educacion de sus hijos en e hogar,
tratando de llevar a cabo unavida cultural y espiritual, “El idioma materno en casa era
el idish gue cuando David y yo hablabamos espariol, papa siempre decia “idish, idish”
y hoy, es curioso, yo con mis hermanos es dificil que lo hagamos en esparfiol, ha
quedado como el idioma de la casa”**°. El padre fue el encargado de la educacion de los
nifios dentro del seno familiar como hemos mencionado: “mi papa estaria muy ocupado
pero mis hermanos, é tenia el control, e control educativo, € sabia se sentaba con
ellos, é estudiaba con todos €ellos. S, podia estar sentado en la fabrica y tener al
muchacho cerca y estar hablando y diciéndole algo y posteriormente los mandd a
estudiar, pues todos son profesionistas’**. La transmision cultural se daba en todos los

aspectos practicos de lavida.

En la educacion familiar se identificaba a las mujeres en el ambito doméstico en
los afios veinte, sin tener mayor objecion a ello “yo estuve desde € kinder hasta la
preparatoria en €l Colegio Israelita, porque cuando yo llegué a la Preparatoria, mira,
no quisieron que me fuera de la escuela, este, yo queria ir a la Prepa Nacional, me

dijeron jde ninguna manera!, es tu Ultimo contacto fuerte con la comunidad y te vas a

129 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon, Op.
Cit.

130 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Eva Gojman, por Naty Okon, Cajall, México,
04 de diciembre de 1987.

69



quedar”**!. La presion ejercida hacia las mujeres fue algo casi inevitable en contra de su
propia voluntad. Y se tenia que aceptar € patriarcalismo Ilevado en el hogar para dar

continuidad a las formas culturales establecidas desde tiempos memorables.

Mujer con Educacion Formal.

Entre las mujeres judias ashkenazi que ingresaron a México en los afios veinte,
hubo mujeres que venian preparadas académicamente, esta educacion fue incul cada por
el padre en e hogar y reforzada con la educacion escolar en Europa Oriental “S. Yo
estuve en €l Liceo, en € Liceo, terminé el Liceo en 1920, fue el Ultimo afio del Liceo,
después por @ régimen comunista ya no existian Liceos pero que equivalieron por la
primaria, secundaria, preparatoria y universidad” .*** Contra los prejuicios sociales que
se tenian en el siglo XX, en cuestion de género respecto a la educacion formal. Pues la
joven mujer es vista como inocente, vulnerable y el hombre sofisticado, poderoso y la
madre virtuosa y religiosa. Sin embargo la mujer pudo obtener conocimientos de los
Liceos, después de la Primera Guerra Mundial mientras fue permitido ya que hubo
periodos de total restriccion de la participacion de la mujer en sectores publicos.

Las escuelas se diferenciaban por género y se disponia de instalaciones
separadas tanto para las mujeres como paralos hombres, los estudios eran llevados de la
siguiente manera “los primeros afos del Liceo, antes de la Primera Guerra Mundial,
nosotros teniamos ocho afios aparte de este...del kinder, pero yo entré al primer afio,
entonces de primer afo hasta ocho afios, con esto ya podia entrar uno a la universidad.

A mi me tocd terminar siete afios y después del octavo yo le preparé como un examen

131 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas por Naty Okon, Op.cit.
132 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Elizabeth Glantz por Maty Finkelman de
Sommer, Cgjal, México, 27 de octubre de 1988.
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extraordinario para entrar a la universidad. Yo por mi...cuestion social, no podia
entrar a la universidad, yo queria estudiar medicina y medicina aquel entonces
solamente se permitia a los hijos de obreros y campesinos. Entonces yo entré a la
universidad de quimica’'®*, e tipo de idioma que manejaban muchas escuelas
oficialmente era muy variable pero generamente manegjaban el ruso y algunas veces
algo de hebreo “nosotros empezabamos las clases a las 8 de la mafiana, en un salén
enorme se juntaban todas las alumnas, desde primaria, creo kinder también, y la
directora...cantaban e himno ruso que guarde Dios al zar y también en Moideani
(hebreo) "***, sin embargo el hebreo no era una de las ensefianzas bésicas en las escuelas
de las sefioritas “yo de nifia, en mi casa estuvo... ese... una persona gue después fue
una persona muy importante en Israel, yo creo que después fue Ministro de Educacion.
Como viviamos en una ciudad grande, Odesa™, un puerto muy importante y muy de
muy gran cultura, entonces éste vivia en nuestra casa, fue hospedado asi como huésped
no pagado, entonces vivia en nuestra casa hasta que se traslado después a Israel. En

este transcurso me ensefiaba algo de hebreo” %

, pero los idiomas gque eran ensefiados
dentro del Liceo era € ruso, en deman y en francés generalmente, debido a que el
hebreo era ensefiado principalmente al sexo masculino para la preparacion de la lectura
de los textos sagrados judios.

En los Liceos, los maestros se encargaban de ensefiar la tradicion judia y
encaminarlos hacia una conciencia histérica de los acontecimientos judios, “si, nos

ensefiaban todas las fiestas... Teniamos unos maestros especiales sobre |a historia judia,

pero no religiosa, ésta se recibia cada quien en sus casas’™*’, dentro del seno familiar

133 | oc. Cit

3% 1 dem.

%% Odesa. Puerto en el mar Negro, forma parte de Ucrania.

1% Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Elizabeth Glantz por Maty Finkelman de
Sommer, Cgjal, México, 27 de octubre de 1988.
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se aprendian todas las conductas pertenecientes al sexo femenino, consagradas a las
tradiciones. El sexo diferenciaba socialmente a las mujeres de los hombres de manera
tan absoluta como los distinguia fisicamente y de esta manera se aprendia el lenguaje, la
religion y lacultura

Se impartieron actividades artisticas entre los alumnos y dependiendo de sus
cualidades se les incorporaba a cierta area “a mi me gustaba mucho la épera y ya de
chica, de 12 afios, yo formaba asi colas de 3 horas, en invierno, para conseguir un
boleto para la galeria para la Opera. También lo que teniamos nosotros asi es la
sinagoga muy importante que fue como sinagoga progresista, porque tenia érgano y
coro de muchachas cada mes. Yo asistia a todas éstas cada mes.”**®

Al llegar a México en los afios veinte trataron de incorporarse al campo laboral
“Mire, aqui estaba un médico, se me olvidé cémo se llama, gque tenia un sanatorio y me
invitd para que trabajara con €, era judio. Su esposa yo creo que no era judiay no le
parecié bien a su esposa que trabaje una joven, muy joven...yo creo que fue una cosa
asi como una discusion muy fuerte, yo entendi que yo no tenia por qué trabajar”**°, e
cambio gue obtuvo la mujer al lograr momentaneamente una independencia econémica,
se vio frustrado debido a su sexualidad y a los estrechos limites de la familia tradicional
judia. Debido a €ello preferian muchas veces no gercer sus carreras y dedicarse a
exclusivamente al hogar.

Hay que considerar que en los afios de 1920 y 1930 en México, ocurrieron
importantes transformaciones para la situacién social de las mujeresy paralas mujeres

extranjeras el medio se torné complicado “Me llevaron a la casa dd Director del

Hospital General. Bueno, para quedarse en un hospital aqui es...es mucha envidia y no

138 | dem
139 | dem
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me recibieron bien, no podian...no querian, gue uno no habla bien & espafiol y todo
es0. Y yo sentia que no podian asimilarme, yo creo que fui la primera que queria entrar
al Hospital siendo una extranjera y yo creo que si hubo un rechazo”.*®® Entre las
limitaciones que se encontraron las mujeres inmigrantes fue el idioma, ademas que el

sector laboral mexicano se volvié cada vez mas hermético a personas extranjeras,

aunado todo €llo al sexismo.

Funciones Desempefiadas por lasM ujeres.

La mujer judia se vio envuelta en muchas funciones tanto en el hogar como en
su comunidad. “En los primeros afios de 1920 se alentaron la coparticipacion de la
mujer en las actividades econémicas. En el comercio, en los talleres familiaresy en el
hogar, la mujer judia, al igual que la de otros grupos de inmigrantes, afirmd su
importancia como generadora de ingresos, para muchas de ellas ésta no era una nueva
situacion”.*** Esta época fue crucial para el desenvolvimiento de las mujeres en los
espacios publicos “Mi mama tenia ganas de poner una tiendita para, ayudarnos porque
realmente no mas no podiamos. Entonces este sefior nos ayuddé a poner la tienda y
pusimos una tienda y mi papa € ercia como Rabino y nosotros mi mamay yo pusmos la
tienda en Moneda N°. 40"*2. Aqui podemos observar que en algunas ocasiones la
economia familiar fue llevada por la madre y los hijos.

Abrirse camino fue dificil pero marcaron la pauta para futuras generaciones de
mujeres en varios campos laborales, entre ellos los 6rganos de informacion de la

comunidad judia: “yo llevaba una columna que se llama Religién y Tradicién, en €

140 1 dem.

141Bokser de Liwerant, Judith. La presencia judia en México durante la primera mitad del siglo XX,
Tribunalsraglita, México, 1999. p. 308.

142 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon, Caja
I, México, 03 de diciembre de 1988.
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Deportivo, en e cual se hablaba de todo lo que existe en la Tora y todo, hasta quién era
Dios, como se escribe la Tord, cuantas letras, cuanto... todo eso yo lo sabia, lo S8, 1o
tengo escrito”.'*® El campo laboral dentro de la comunidad permitié un medio de
desenvolvimiento femenino en diferentes actividades.

Dentro de las actividades domésticas, la mujer preparaba los alimentos
requeridos para la dieta judia “mi suegra, que en paz descanse, al contrario, €lla me
ensefiaba a cocinar. Yo le entendia -Le pones esto, le pones otro aqui y all&-, ella me
ensefiaba mucho. Aprendi a hacer borscht, ternera rellena, alkes grandes de papa,
también yo los hago bastante sabrosos, dicen mis hijas, yo no. Y todo lo que es comida
idish la sé hacer, si, todo. Hace poco en la Federacidén me pidieron que les hiciera yo
blinzes. Asi que, si, ella me ensefid bien; a hacer pan, también”,*** de esta manera se
inculcaban las tradiciones culinarias tanto generacionalmente como a las mujeres
conversas parapreservar las tradiciones y deberes que el sexo femenino debiarealizar.

Dentro de los patrones de comportamiento de la familia se encontraba el de
abastecer con los productos necesarios para sus comidas y escoger, por gemplo: el
pollo vivo en el establecimiento preciso, de esta manera se seleccionaba al pollo que
tuviera la suficiente grasa, “iba yo al mercado con € Shoijet Rosemberg, € me mataba
los pollos. Iba yo cada semana y é me mataba los pollos. Y me queria mucho é. Les
decia a todas las mujeres. -Ustedes se esperan, venga sefiora Fishbein- me mataba mis
pollos. Luego ellas se enojaban”*°. Esto permite observar la rapida asimilacion cultural
de una mujer conversa, apesar de la oposicion y envidia de congeneres judias.

La mujer tenia su propio criterio en las fiestas, teniendo la libertad de elegir en

estos reguerimientos, “entonces, en la planta baja en la esquina de Jesis Maria estaba

143 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Jane Fishbein, por Maty Finkelman de Sommer,
Op.cit.
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la panaderia. Como yo no tenia horno ni nada, yo para hacer mi pavo al horno, hacia
yo un pavo relleno con harina, ya sabe, al estilo idish, lo llevaba yo ahi, a esa
panaderia y me lo horneaban”.** El llevar a cabo las funciones domésticas, implico
tener un amplio conocimiento respecto de las costumbres cotidianas judias.

Estas costumbres eran observadas con la comodidad de acudir a las tiendas
judias cerca de su domicilio, pudiendo encontrar todos los ingredientes necesarios para
sus platillos “se escogia la gallina en e mercado estaba lleno de jaulas enormes asi y
entonces las sefioras pedian “Quiero una gallina, una gallina grasosa, le soplaban a
las plumas, ahi abrian y que si estaba bien o que si estaba mal, la gallina costaba como
un peso. Recuerdo muy bien de muchas que caminaban €l trayecto porgue se iban desde
la calle de Guatemala, Jesis Maria, subian todo Jeslis Maria hasta llegar al
mercado”.**’ Las mujeres cumplian con el deber de toda buena esposa judia, esto no
significd que no tuvieran otras inquietudes.

Las funciones arealizar dentro del hogar en los afios veinte, fueron complicadas
debido a la falta de tecnologia “mi mama una tipica sefiora judia, muy dedicada a la
casa, muy de hornear, a cocinar, a cuidar a los hijos, tenia trabajo hasta acé, eran
aquellos afios en que se iba diariamente al mercado porgue no habia refrigeradores ni
cosas de esas, yo me acuerdo haberla acompafnado porque me gustaba mucho irme con
ella ahi a La Merced”.*®

El tener festividades obligaba a las mujeres a cocinar y a tener la casa
presentable para los invitados “mi mama es una gran cocinera y mientras vivia mi tio
Pifie todas las fiestas y tradiciones se hacian en la casa de mi tio, que era el que fungio

como mi abuelo, entonces, eh, mi tio era ortodoxo y se hacian todas las fiestas

146
[dem.
147 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon, Op.
Cit.
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tradicionalmente maravillosas, una fiestas preciosas, abundantes; mi tia Nuta cocinaba
gue era una maravilla, invitaba a todo mundo a su casa, se ponian mesas, € olor y
ademas todos | os nifios que éramos como sus hietos, ibamos a pelar pollosy limpiar la
casa y eran verdaderamente las grandes fiestas’ *°, los rituales |levados a cabo paralas

fegtividades, fueron tomados por la familia con unasingular aire de alegriay encanto.

La Figura Paterna.

La presencia varonil siempre ha sido respetada desde tiempos ancestrales como
simbolo de sabiduria y sapiencia, basandose en los principios generales de la cultura
judia y practicando las reglas que modelan su vida. El hombre se presenta como la

figura varonil por naturaleza que conocey preserva sus tradiciones y costumbres.

“S, mi padre era religioso, si, si era religioso, desde siempre, trabajaba, yo creo que si
hubiera podido trabajar 24 horas al dia lo hubiese tenido que hacer. Era una casa con
cinco hijos, con necesidades econdmicas, con un hermano también con familia y bueno,
habia que sacar dos familias adelante, pero a Dios gracias que existia e shabat,
entonces eso hacia una interrupcién importantisima porgue papa se dedicaba mucho a
los hijos, por ejemplo, con mis hermanos mayores se sentaba mucho a estudiar y a
nosotros, a David y a mi, pues no porgue e Shabat era sagrado solo hombres pueden
estudiarlo, en la mafana se iba, desde luego al Shul, pero viernes en la noche era
sentarse alrededor de la mesa y contar. Cuando yo llegué a la primaria yo sabia

muchas cosas del Tanaj**® y de todo esto”***, es notorio la separacion de las actividades

9 1dem.

130 Tangj. Contraccion detres libros de la Biblia hebrea, que son: Tora (Pentateuco), Nevihim (Profetas) y
Ketuvim (Hagedgrafos).

131 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon, Caja
I, México, 03 de diciembre de 1988.
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familiares en lo refiere a tipo género. Asi la educacion del padre fue vista como la
continuidad histérica, que adquirié el compromiso de ir fomentando en cada una de las
actividades cotidianas, “mi papa siempre nos decia que fueramos por buen camino, que
transmitiéramos a los hijos todos los modales y todas las fiestas que se seguian
Ilevando y mi papé era una persona que nos unié a todos mucho, era muy carifioso y

152 ensefiando los valores

muy tolerante..y no se metia mucho en la vida de nosotros’
indispensables para su existencia como pueblo y tomando en cuenta la religion,

tradicion y la historia judia.

La religion fue un elemento importante, conformd todo un estilo de vida que
impulsd hacia la disciplina 'y el orden, “y en la casa, mira, no eran religiosos, pero
poco a poco mis papas, sobre todo en Shabat, |0 guardan especialmente. Mi mama
prende velas, este, mi papa va todos los viernes al Shul desde hace muchos afios. No
fuimos creados en un ambiente ortodoxo, a partir de que nos casamos, la vejez te hace
mas religioso” **. Los hombres crearon espacios sociales donde se observan los rasgos
jerarquicos aludiendo al género, donde se demuestra el poder y la autoridad. La mujer es
excluida de estos aspectos importantes relegandola alavida familiar.

Algunos padres tuvieron que gjercer nuevos oficios, debido que sus labores no
eran redituables en México, “mi papé es lo que se llama un producto de jeider’™, era
una gente producto del jeider, que es mas por pléticas, decia, etc., sé que tuvo un
hermano que fue rabino € hermano mayor, pero |as condiciones econdmicas familiares

eran malas, yo considero, aun ahorita, que s mi padre hubiera tenido posibilidades,

hubiera llegado lgjos, claro que se juega en esto toda la parcialidad de una hija, pero

152 oc. Cit

153 1 dem.

154 Jeider. Nombre de |a escudla primariajudia en que se ensefiaba a leer y escribir € hebreo, laBibliay
e Talmud.
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era un hombre versado en los estudios judaicos’ >

y debido a la necesidad econdémica
tuvieron que poner en préctica conocimientos ya adquiridos “mi padre habia estado en
su juventud 4 afios en Nueva York, cuando tenia la edad de 16 afios salié de Polonia
para ir a América, pues, para ayudar a sus padres, entonces estuvo de los 16 a los 20
afos en Nueva York, en East Sde, aprendi6 € oficio este de hacer los pantalones y lo
que é hizo luego, luego llegando a México, e primer dia se sent6 a trabajar”.**® La

necesidad de sustentar a la familia, llevé a los hombres a gercer diversos oficios. Esta

obligacion es tomada muy en serio por lareligion judaica.

Parte de estos padres tuvieron negocios gracias a sus relaciones de amistad con
otros padres, “nosotros conocimos al sefior Shimshon Feldman porgue vivian donde
nosotros viviamos. Y mi papa se empezd a relacionar ya entonces y empezd a dar
clases...empez6 a indagar y dar clases hasta que lo reconocieron como Rabino,
muchos de los requerimientos judaicos sugerian, mi papa a fuerzas queria que hubiera

carne Kosher®’

, que hubiera todo kosher porque eso para é era primordial desde que
él vio que nacio, nacio con eso, entonces él se ofrecid que le paguen |o que sea, pero é
guiere que haya carne kosher y me acuerdo que tenian una carniceria los Brenner en la
calle de Jesis Maria y Moneda, ahi fue la primera carniceria y mi papa fue alli a
cuidar y que hubiera carne Kosher”.*® La funciones masculinas y femeninas han sido
claramente establecidas desde tiempos biblicos por lo tanto la toma de decisiones

econdémicas y politicas fueron otorgadas a los hombres y lo relacionado con la familia

correspondi6 ala mujer, no teniendo otra opcion.

%5 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon. Op.
cit.
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157 K osher. Su uso més general serelaciona con los alimentos ritualmente puros. Es también la casaen
gue se observan lasreglas dietéticas.

158 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Esther Cimet de Aliphas, por Naty Okon.
Op.cit.

78



La Actividad Comunal.

Las actividades de las mujeres se encontraban ligadas muy estrechamente con su
parejay sus tiempos de esparcimiento, esta diversidad implico la participacion tanto del
hombre como la mujer de una manera igualitaria “habia un grupo bastante interesante,
tenian de Budistas, Comunistas, de todo, pero todos se llevaron juntos en € mismo
centro, habia gente que se ponian a actuar, como recitales, usted no sé si oy0 usted de
Niura Eisenberg, salié de alla, ella fue una jovencita muy activa, muy dinamica y ella
participaba en unas actuaciones, unos... varios sefiores gque tenian... este... en este
momento un grupo de gente un poco mayor pero bastante talentosos que organizaban

varias reuniones culturales’ *°.

Tener amigos fue algo de importancia para la convivencia judia, algunos fueron
mas intimos que otros, motivo por el cual se reunian con mayor frecuencia, “tenia a los
Zosnovich, que después se trasladaron a Estados Unidos, é también fue como actor.
Habia un grupo de Rusia, entonces se formd un club de habla de rusos, hasta que nos
visitdé una vez Algiandra Kollontai que era Embajadora de Rusia en México, con
visitaba con varios amigos, asi, nuestras actividades, estaban muy animados en €

CI ubn 160

, en algunas ocasiones se permitian tener amigos no judios “encontramos aqui
una parga muy grande de rusos, rusos no judios, que vivian en Xochimilco, se
ocupaban de un herbario, nos ayudaban a escoger plantas, si, si muy simpéticos, nos
[levabamos también con elos...pues...un hijo de ellos era director de la Compafiia de

Luz’*®*. Debido a la cual se puede afirmar que existié una interaccién de amistad entre

gente ajena a su comunidad.

139 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Elizabeth Glantz, por Maty Finkelman de
Sommer, Op.cit.
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Los domingos era un dia de reunién familiar e integracion con otras familias
judias “venian los domingos las hermanas de mi mama, los cufiados, mi tio Fraind
cantaba muy bonito y entonces las familias se reunian y se cantaba. Los domingos era...
mi mama preparaba un guisado especial y todas esas cosas que se hacian en su, en su,
pueblo, comian riquisimo, ademas de eso, y ademas de eso, y ademas venian y se
cantaba, haz de cuenta todo el “Sal de Uvas Picot” era el cancionero mexicano, pero
pues estos se cantaban todas las canciones habidas y por haber y s nosotros nos
habiamos aprendido una declamacion, pues ahi declamabamos y éste...en fin, eran
reuniones familiares enormes y s iban a Xochimilco iba toda la plebe y era toda la
familia’*®?, las reuniones fueron impulsadas para poder debatir temas educativos,
artisticos, religiosos y politicos, contemporaneos a su época “era extraordinario, pero
estaban muy unidos los primos y era una familia enorme, éramos, porque eran los
Firsht, los Fraind después los Kahn, en fin y los Mg utonimy todo el mundo y cualquier
cosa y ademas se agregaban no sé cuantos, las hermanas de los cufiados y siempre
habia gente y sempre habia discusiones, yo me acuerdo de los que eran comunistas,
pero e cufiado de mi tio Fraind es €l papa de Bety, eran de izquierda absoluta,
entonces David mi hermano, en aquellos afos era revisionista, entonces era si para
tomarse de |los pelos pero a pesar de todo era divertido”,"®® estas reuniones familiares

permitieron la convivencia entre varias familias, permitiendo intercambiar varias

ideologias politicas.

También disfrutaban de paseos diarios “pasedbamos en la Alameda o €l
domingo muy sencillamente, disfrutdbamos la familia, comida y después en las tardes

pasabamos asi en unas reuniones, siempre habia algo, o llegaba alguna visita de

162 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Eva Gojman, por Naty Okon, Cajall, México,
04 de diciembre de 1987.
1% | oc. Cit.
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Estados Unidos, muy seguido Ilegaba gente de Estados Unidos’*®*, |a vida de la mujer
tenia muchos componentes para poder distraerse de su vida rutinaria, entre ellos se
encontraban los grupos de convivencia recreativa judia, en donde se realizaban

diferentes actividades culturales.

En este contexto historico, la situacidon de las mujeres en el campo laboral, se
hizo muy estrecha para los extranjeros debido al desplazamiento de mano de obra
nacional por parte de étos. Sin embargo, las mujeres pudieron apoyar econémicamente
a sus familias llevando a cabo negocios propios entre los que destacan: tiendas y
comercios. Y dentro de la comunidad judia fungieron como organizadoras de eventos

sociales ashkenazis.

Teniendo asi un papel historico invisible pero que es necesario destacar por su
relevancia y funcionalidad dentro del contexto familiar. A finales del siglo XX vy
principios del siglo XXI, las mujeres han tenido adelantos permitiendo hacer notoria su
presencia en la comunidad, pero los canones establecidos de lareligion judaica son muy
rigidos y algunos irrebatibles. Quedando para la mujer su presencia en la historia y
poder asi debatir lo cambios necesarios en la estructura social, econémica y cultural,

judia

164 Archivo de Historia Oral (U.H.J.). Entrevistaala Sra. Elizabeth Glantz, por Maty Finkelman de
Sommer, Op.cit.
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A manera de conclusion:

Esta investigacion mostré6 cémo los nicleos familiares judios se han adaptado
constantemente a los cambios que han enfrentado como inmigrantes, preservando sus
valores culturales y costumbres.

Conformar una familia, figuré y figura como la institucion més importante
dentro de la comunidad judiay €l objetivo primordial fue € de la conservaciéon de su
historia. Los lazos fraternales permitieron la unién en los diferentes paises a donde los
judios emigraron, en e caso de México no fue la excepcién pues en cuanto a las
relaciones de parentesco es notoria la situacion de jerarquia. EI matrimonio se le
confiere a hombre con el propdsito de contraer a una compafiera y poder tener asi
descendencia. En el caso de la mujer esta situacion se vio restringida y siendo injusta
para €ella, ya que muchas veces era dada en matrimonio sin tomar en cuenta su opinion y
peor aln, anulando tal si se comprobaba que erainfértil.

Se encontrd asi que las cuestiones religiosas son primordiales para la familia,
siendo llevadas de una manera representativa en la vida diaria; los integrantes de ella
son valorados jerarquicamente, atribuyéndole un papel especial a los abuelos por ser
considerados como un aporte de sabiduriay sapiencia.

Uno de los elementos culturales mas importantes que representa a los judios
Ashkenazi, es el idioma Idish, como vimos en €l trabajo ha sido una lengua preservada
desde la Edad Media; ella fungid un lazo de identidad entre los judios inmigrantes de
los afios veinte en la ciudad México, resguardada dentro de la familia y posteriormente
en las instituciones escolares, ya que sin ella el proceso de adaptacion a la cultura

mexicana hubiera tenido un mecanismo mucho més dificil.
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Lafamiliajudiatuvo que enfrentarse a una situacion econémica dificil en primer
lugar por ser inmigrantes y en segundo por enfrentarse a una cultura completamente
diferente ala suya.

Los primeros inmigrantes trataron de reunirse entre si y posteriormente al
completar sus familias, surgié la idea de crear un centro cultural en donde pudieran
reunirse. Pero pronto surgi6 la necesidad de tener una ingtitucion religiosa, ya que al
Ilegar a México no tenian ninguin lugar a donde realizar sus rezos, de manera inmediata
trataron de compaginar sus oraciones con los judios érabes sin embargo existian
diferencias en la forma como realizaban sus oraciones y tradiciones. Los judios
ashkenaztas decidieron buscar otro lugar, fue de esta manera como se fueron iniciando
las primeras ingtituciones de la comunidad ashkenazi.

La cohesidn entre los judios fue necesaria para dar continuidad a sus costumbres
y creencias religiosas. Esta unién ha sido fortalecida a través de los tiempos por
diversos factores entre los que encontramos el poder proteger a su comunidad judia de
los constantes brotes de antisemitismo que han sufrido desde la Europa Oriental y que
se presentd en México espontaneamente en los afios treinta, con € grupo Ilamado
“Camisas Doradas’; pero este brote de antisemitismo no duro mucho, lo cual permitio
gue los judios pudieran encontrar en México un pais lleno de oportunidades que les
permitié crecer tanto en lo profesional como en lo cultural.

A pesar de estas situaciones pudieron abrirse camino, gracias a las relaciones de
amistades judias ya establecidas con anterioridad en México, esto permitié que se
lograran alianzas econdmicas entre ellos, fortaleciendo un mercado econémico ya no
solo en la Ciudad sino en €l interior de la Republica mexicana, que ha sido aumentado y
conservado hasta nuestros dias. En la actualidad €l comercio judio es uno de los mas

importantes a nivel mundial después de los arabes.
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De esta manera llegamos a nuestro verdadero interés en esta investigacion la
mujer inmigrante Ashkenazi de los afios veinte.

Dada la estrecha relacién que la mujer tiene con la familia es necesario ligarla
con ella pero recuperando su presencia historica en diferentes aspectos como el
econémico y social.

Asi vemos que €l transcurrir de la vida de una mujer judia fue marcada por las
normas y conductas establecidas por la familia'y la comunidad. Guiada siempre de un
simbolismo y cognotacién propias de la estructura judaica, que sigue una base patriarcal
gue es apegada a lareligiéon en muchos aspectos.

Para la mujer judia es de real importancia el contraer matrimonio y llevar en
orden todos los aspectos domeésticos de su casa, siempre diferenciados por el género. El
papel de la mujer no debe ser clasificado en funcién de las actividades domésticas ya
gue como lo demuestraron estas entrevistas de las primeras inmigrantes, participaron en
actividades econémicas impulsando la prosperidad de la familiay el apoyo a conyugue.

Otro ambito en donde la mujer participo fueron en las actividades sociales que se
realizaron dentro y fuera de la familia, ello origina un desenvolvimiento tanto
intelectual y cultural. Estas labores realizadas por las mujeres nos permite afirmar que
no hay una insatisfaccion de parte de dlas, sino que estas normas se convirtieron en un
gusto y placer, paraperservar su identidad cultural.

En los afios veinte la poblacion judia Ashkenazi era muy incipiente, siendo esto
un factor que permitiera la aceptacion de mujeres no judias a la comunidad, esto nos
deja observar un proceso poco comun en los judios debido al hermetismo que tienen. El
proceso de conversion implica una gran voluntad de parte del emisor, ya que ello
incluye el dgjar todo tipo de valores llevados hasta entonces; es notoriamente claro en

el caso de la Sra. Jane Fishbein, la cual me atrebo a afirmar que no tenia un gran apego



a su familia mexicana y por ello la asimilacion de la cultura judaica fue tomada con
plena conviccion.

Esto tipo de circunstancias estan claramente prohibidas dentro de la comunidad
y hasta nuestras fechas se sigue rechazando cualquier tipo de conversion, esto se hace
presente en las generaciones judias por medio de platicas y publicaciones dentro de la
comunidad. Pero se comprob6 en esta investigaciéon gque siempre resultaran casos tanto
de hombres y mujeres que decidan tener pargjas no judias. Siendo unatema de reflexién
para lareligion judia

Dadas las circunstancias mundiales que estaban pasando las mujeres en los afios
veinte, ingresaron al pais mujeres judias Ashkenazis con una educacion superior, esto
significo algo muy destacable dentro de las normas establecidas de la familia y la
comunidad judia, pero no se compagind con la situacion econémicay social de México,
propiciando con ello un aislamiento al sector doméstico familiar.

Al avanzar del tiempo las mujeres se han ido desenvolviendo tanto dentro y
fuerade lacomunidad, demostrando con ello su gran capacidad para poder desarrollarse
en ambitos profesionales y familiares, sin que ninguno de estos salga perjudicado.

Es por élo que la mujer es un miembro indispensable de la familia 'y la propia
comunidad judia. Siendo asi parte de la historiografia de la mujer, en este caso judia,
permitiendo que no se vea solo como un sexo invisible en la historia sino todo lo

contrario. Que no exista la invisibilidad e imparcialidad de género.
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ANEXO 1.
Distribucion de empleos de inmigrantes judios en el Distrito Federal, 1927

150 aboneros

75 sadtrerias, ropa caballero (corte, confeccidn y lavado)
65 puestos de mediasy corbatas (la mayoria en mercados)
60 puestos de cuchilleriay articulos pequefios de ferreteria
55 duefios de autos y colectivos (la mayoria comprados en abonos)
20 tiendas de ropa para dama (confeccion de vestidos baratos)
20 tiendas de botas y zapatos (manufactura)

12 tiendas de fabricantes de gorras

12 corredores o distribuidores de cuchilleria

11 puestos de loza en mercados

10 puestos de dulces, boletos de loteria'y misceldnea

10 restaurantes y pensiones

10 dentistas

10 joyerosy grabadores (talleres pequefios)

8 doctores

6 tiendas de instalaciones y reparaciones eléctricas

6 granjas de productos lacteos

6 tiendas de refacciones de automovil y llantas

6 estaciones de gasolina

5 peluquerias

4 fabricantes de medias (locales pequefios establecidos durante 1926)
4 fabricantes de bolsas y carteras de piel

4 tiendas de abarrotes

4 carnicerias kosher

3 tiendas fabricantes de ligueros y tirantes

3 estudios de fotografia

3 plomeros (con local)

3 comerciantes de chatarra

3 pintores (con local)

3 tiendas de carpinteriay tapiceria

3 panaderias con 11 pasteleros judios

3 tiendas y puestos de pan

3 tiendas refresquerias y heladerias

3 salones de belleza

3 tiendas de marcos, pinturasy espejos

3 talleres mecénicos

2 fabricantes de bolsas de papel

2 hojalaterias

2 tiendas de refacciones para autos y maguinaria

2 salchichonerias

2 cafeterias

2 fabricantes de licores

1 fabricante de cajas de carton

1 curtiduria

165 Krause, A. Corinne. Los judios en México... p. 165.



1 sombrereria para dama

1 encuadernadora de libros

1 imprenta

1 muebles de metal paradoctoresy dentistas
1 herrero

1 fabricante de dulces

1 fabricante de camisas

1 quimico industrial que elabora varios articulos
1 tienda de pegamentos

1 fabrica de conservas

1 farmacia
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